
AUDZINĀT MODRĪBU!

Ar katru gadu aug un vairojas mūsu valsts varenība, bagātāka un skais-
tāka kļūst mušu dzīve. Par jauniem sasniegumiem visās saimniecības un
kultūras nozarēs skaisti liecināja nesen — janvārī — publicētais Centrālās
Statistiskai pārvaldes ziņojums, kurā apkopoti 195:3. gada plāna izpildes
rezultāti: katrā tā skaitlī iemiesots komunisma celtnieku pašaizliedzīgs darbs.
Tas — šie panākumi — priecina, nevar nepriecināt ikvienu godīgu padomju
cilvēku.

Tai pašā laikā, kā māca partija un biedrs Staļins, mūsu panākumiem bieži
vien ir ari sava ēnas puse: dažos biedros tā rada bezrūpības, augstprātības,
pašapmierinātības un balamutības noskaņojumus. Mūsu dzīve Ir kā brīniš-
ķīgs dārzs, kura katru dienu uzplaukst jaunas puķes, un kā dārzu to ne-
drīkst ne uz bridi atstāt neuzmanītu, lai ziedos neiemestos ļaundabīgi kai-
tēkli. Fakti rāda, ka mēs vēl ne vienmēr esam labi dārznieki un bieži vien
aizmirstam sen atklātas patiesības, ka sociālisma uzvaras nevis apklusina tā
ienaidnieku pretestību, bet, gluži otrādi, pastiprina to. Biedrs Staļins ir
teicis:

«Vēsturē vēl nav bijuši tādi gadījumi, kad mirstošās šķiras labprātīgi aiz-
ietu no skatuves. Vēsturē vēl nav bijuši tādi gadījumi, kad mirstošā buržuā-
zija neizmēģinātu visu savu spēku atlikumu, lai nosargātu savu pastāvē-
šanu».

Tas sacīts pirms divdesmit četriem gadiem, kad mūsu zemē vēl noritēja
atklāta ciņa ar pēdējo ekspluatatoru šķiru — kulakiem. Tie tika iznīcināti
tāpat kā visi citi liekēži, taču līdz Šai dienai vēl pallkušts, vēl dzīvo bur-
žuāziskās ideoloģijas paliekas —- morālē, psicholoģljā, ieražās. Ir šīs Ideolo-
ģijas nesēji — dzīvi cilvēki, mūsu tautas apslēptie ienaidnieki.

ir, reāli pastāv kapitālistiskais ielenkums, kas Jau ne reizi pierādījis
savu zvērisko nostāju pret mūsu iekārtu. Sevišķi bīstams tas top tagad,
kad Imperiālistiskie plēsoņas ar Volstrita miljardieriem priekšgalā gatavojas
Jaunam pasaules karam.

Sfidos apstākļos partija prasa no padomju cilvēkiem pastiprināt modrību
jebkurā darbā un jebkuros apstākļos, prasa izvērst nesaudzīgu cīņu pret
visāda veida bezrūpības un miegainības noskaņojumiem, pret snaužam un
balamutēm, pret pašlabuma tīkotājiem un buržuāziskās ideoloģijas nesējiem,
jo visi šie pagātnes recidīvi vājina mūsu iekārtu; tā ir vide, no kuras impe-
riālistiem visvieglāk vervēt sev spiegus, diversantus un kaitniekus.

Lieli un atbildīgi uzdevumi šai sakarībā veicami literatūrai, kas ir viens
no iedarbīgākiem ideoloģiskās audzināšanas un cīņas līdzekļiem. «Ļiteratur-
naja Gazeta» kādā no saviem ievadrakstiem nesen rakstīja:

«Attēlo vērīgu cilvēku, — lūk, ko ierosina rakstniekam doma par mod-
rību.

Attēlo mūsu cīņas īstu varoni, gudru, modru cilvēku, ko nevar pārsteigt
visizsmalcinātākā veidā nomaskojies Ienaidnieks. Attēlo viņu reālos, nevis
izdomātos, daudzveidīgi grūtos, nevis salkani idiliskos apstākļos. Idiles nav!
Ir dzīve, kas pilna cīņas, cīņas starp jauno un visu veco, kas negrib lab-
prātīgi aiziet no skatuves, kas ir dziļi nomaskojies un pretojas visiem spē-
kiem un līdzekļiem.

Daiļdarbs, kurā patiesīgi attēlota tāda dzīve, audzina mūsu varoņus, no-
rūda padomju cilvēkus, māca viņus atmaskot ienaidnieka viltību.»

Si prasība pilnā mērā attiecināma arī uz latviešu padomju literatūru, it
īpaši vēl tāpēc, ka mūsu republika ir jauna, kur vecās ideoloģijas, sevišķi
buržuāziskā nacionālisma, veco ieražu un tikumu paliekas dzīvākas nekā
vecajās padomju republikās, kur vakardienas cilvēki ari sastopami biežāk.
Tas prasa, lai mūsu literatūrā — romānos, stāstos, lugās un dzejās — būtu
vairāk cīņas degsmes par jauno, lai tafos spēcīgāk skanētu pagātnes noso-
dījuma un šodienas nevēlamo parādību atmaskojuma vārdi.

Tiesa, mums ir darbi — nosauksim kaut vai Vlļa Lāča «Vētru» un «Uz
ļauno krastu», Annas Sakses «Pret kalnu», — kuros ir spilgti cīņas mo-
menti pret padomju iekārtas ienaidniekiem. No šo darbu varoņiem mācā-
mies pašaizliedzību, vīrišķību, padomju patriotismu. Tai pāžā laikā vairums
darbu, kas atspoguļo vēlāku laika posmu, šo cīņas un modrības tēmu traktē
pārāk vienkāršoti, dažkārt pat vulgāri. Padomju Iekārtas ienaidnieks šais
darbos parādīt-j pārāk redzami, tā atmaskošana neprasa sevišķu pūļu, viņa
riebīgā seja redzama jau Iztālēm, ko autori nereti vēl pasvītro ar kādu
fizisku trūkumu. Taču dzīve tā nav. Cīņa ir nesaudzīgāka, un ļaundaris īste-
nībā ir bīstamāks nekā vienā otrā mūsu grāmatā. Viņam ne katrreiz ir baku-
rētaina seja un dziļi dobumos paslēptas acis kā Miķelim Clpam L. Prozo-
rovska poēmā «Jaunā māja». īstenībā viņš ir viltīgāks nekā Šņore Annas
Brodeles * «Dedzīgajās sirdis» vai kaitnieku grupa M. Zuntnera un A. Vilka
«Pavasarī». Neuzsverot to. nesaasinām modrību, nemobilizējam cīņai.

Tas pats sakāms par ciņu pret vecā paliekām apziņā: tēlojot atpalikušus
ļaudis, mūsu rakstnieki tos «pāraudzina» kaut kā pārāk viegli, bieži vien
pietiek nejaušības, lai notiktu radikāls lūzums tāda cilvēka uzskatos. Taču

patiesībā, kā pareizi pateicis Jūlijs Vanags, ir tā, ka:

Vecā sakne trūkst ar naidu,
Krāks kā melnu mūžu kauli,
Vaid ar ūpja viltus vaidu,
Kājas pin ar mezglu virvi.
Jācērt tā ar asu cirvi!

Ir daudz iespēju, kā padomju rakstniekam ar savu daiļradi piedalīties
cīņā pret mūsu dzīves atklātiem un apslēptiem ienaidniekiem, pret visu, kas
traucē mūsu virzīšanos * uz priekšu. Latviešu padomju literatūrā šis iespējas
līdz pašam pēdējam laikam tiek vāji izmantotas. Komēdija, fabula, feļetons,
satīrisks stāsts vai dzejolis — visi žanri vienlīdz labi, visi var kalpot cilde-
najam mērķim, kļūt par asiem cīņas ieročiem. Asināsim šos ieročus!

LITERATŪRAS UN MĀKSLAS DARBINIEKI —
DEPUTATU KANDIDATI

Tuvojas 1. marts — republikas vietējo padomju vē-
lēšanu diena.

Rīgas pilsētas Darbaļaužu deputātu padomes vēlē-
šanās balotēsies 11 rakstnieki, teātra un tēlotājas
mākslas darbinieki. Republikas rakstnieku saime par
deputāta kandidātu Rigas pilsētas padomes vēlēšanām
izvirzījusi Tautas dzejnieku, Staļina prēmijas laureātu
Jāni Sudrabkalnu. Viņa dzeja un kvēlā, ar lielu

Jānis Sudrabkalns

Valdis Lukss

Oto Skulme

Aleksandra Briedē

erudiciju rakstītā publicistika
pazīstama ne tikai mūsu repub-
likā. Tā spēcīgi atbalsojusies
arī Maskavā un citās mūsu
lielās sociālisma zemes pilsē-
tās Izdotajās grāmatās un laik-
rakstos, dziļi saviļņodama
lasītājus, Iedvesmodama pa-
domju ļaudis cildenām do-
mām, lieliem darbiem. Bū-
dams Ļeņlna-Staļina partijas
biedrs, Jānis Sudrabkalns sa-
vā jaunradē dedzīgi propa-
gandē komunisma idejas, pa-
domju tautu nesalaužamo
draudzību.

Par kandidātu Rīgas pilsē-
tas padomes vēlēšanām Izvir-
zīts arī dzejnieks Valdis
Lukss. Arī viņa daiļrade vien-
mēr gājusi roku rokā ar īsta
padomju cilvēka, komunista
pienākumu. Tēvijas kara ga-
dos Valdis Lukss pret fašis-
tiskajiem Iebrucējiem cīnījās
gan ar šauteni rokās, gan
arī ar dzejnieka spalvu. Asi,
svelmaini ir vēlākajos gados
rakstītie Valda Luksa dzejoļi
pret imperiālistiskajiem kara
kurinātājiem. Daudz radošas
enerģijas viņš veltī arī satī-
riskās un it īpaši bērnu dze-
jas izkopšanai. Valdis Lukss
Jau vairākus gadus Ir Latvi-
jas Padomju rakstnieku sa-
vienības valdes sekretārs.

Lielu autoritāti un cieņu
padomju mākslinieku vidū
iemantojis LPSR Nopelniem
bagātais mākslas darbinieks,
Staļina prēmijas laureāts Oto
Skulme. Savas bagātīgās zinā-
šanas un neizsmeļamo enerģi-
ju viņš atdod gan daiļradei
skatuves un stājglezniecībā,
gan arī pedagoģiskajam dar-
bam Mākslas akadēmijā, kur
viņš Ir profesors un rektors.
Daudzi O. Skulmes darbi iz-
pelnījušies sabiedrības atzinī-
bu. Par dekoratīvo ietērpu
J. Raiņa «Uguns un nakts»
inscenējumam viņš apbalvots
ar Staļina prēmiju.

Talantīga māksliniece un
rosīga darbiniece sava kolek-
tīva sabiedriskajā dzīvē ir
tēlniece Aleksandra Briedē.
Visa viņas daiļrade, vi-
ņas mākslinieciskās izaugsmes
ceļš ir spilgts paraugs, kas
mača, ka panākumi iekaroja-

mi neatlaidīgā darbā. Apzinādamās padomju māksli-
nieka uzdevumu sniegt tautai diženu ideju apgarotus
darbus, viņa daudz strādājusi pie lielo vadoņu
V. 1. Ļeņina un J. V. Staļina tēlu izveides.

Ar nopietnu pieeju darbam dziļu cieņu kolektīva
vidū iemantojusi LPSR Nopelniem bagātā māksliniece,

Jānis Palkavnleks Ērika Ferda Lida Rubene Lidija Butlna-Radčenko

Staļina prēmijas laureāte Vera Krampe. Savu padomju
cilvēka stāju viņa teicami apliecinājusi jau Tēvijas
kara gados, daudz koncertēdama Padomju Armijas
karaspēka daļās, hospitāļos un pie darbaļaudīm frontes
aizmugurē. Atgriezusies Padomju Latvijā, viņa aktivi
iekļc'ujas republikas mākslas dzīves organizēšanā.

Viens no talantīgākajiem
operdziedoņiem ir Nopelniem
Frlnbergs. Par teicamo dzie-
dājumu un tēlojumu «Borisa
Godunova» uzvedumā viņam
piešķirta Staļina prēmija.

No Akadēmiskā Drāmas
teātra kolektīva par deputāta
kandidāti Rīgas pilsētas Dar-
baļaužu deputātu padomes vē-
lēšanām izvirzīta talantīgā
jaunā aktrise Velta Līne.
V. Līnes izcilās skatuviskās
dotības un rūpīgo darbu tēlu
veidošanā visspilgtāk aplieci-
na tas, ka v:ņa jau divreiz
apbalvota ar Staļina prēmiju.
Daudz laika un enerģijas
viņa atlicina sabiedriskajam
darbam, pildīdama LPSR
Augstākās Padomes deputātes
pienākumus.

Arvien raženāks plaukst
Latvijas PSR Valsts Krievu
Drāmas teātra aktiera Vladi-
mira Gluchova talants. Rīgā
viņš darbojas kopš 1945. ga-
da, tūdaļ kļūdams par vadošu
mākslinieku savā kolektivā.
Par lieliem panākumiem ska-
tuves gaitās viņam piešķirts
Latvijas PSR Nopelniem ba-
gātā mākslinieka goda nosau-
kums.

No Dailes teātra kolektīvā
par deputātu kandidātiem Rī-
gas pilsētas padomes vēlēša
nām Izvirzīts teātra direktors
Jānis Palkavnleks un aktrise
Ērika Ferda. Jānis Palkav-
nleks ar Ieročiem rokās aiz-
stāvējis Spānijas republiku no
vācu un itāļu fašistu uzpirktā
spāņu tautas bendes Franko
bandām. Varonīgi viņš cīnījies
Padomju Armijas rindās Lie-
lā Tēvijas kara gados. Pašlaik
savu neizsīkstošo enerģiju
viņš veltī Dailes teātra orga-
nizatoriskai un māksliniecis-
kai nostiprināšanai. Ērika Fer-
da pieder jauno augošo māk-
slinieku saimei. Viņas talants
īpaši attīstījies pēdējā laikā.

Mākslinieku jaunajai pa-
audzei pieder ari apdāvinātā
vijolniece Lida Rubene. Ne-
dalītu atzinību klausītāju vi-
dū viņa Izpelnījās, vēl mācīda-
mās Konservatorijā. Pēc Kon-
servatorijas beigšanas viņas
mākslinieciskā darbība kļūst
arvien rosīgāka. īpaši lieli
viņas nopelni kamermūzikas
popularizēšana.

Par deputāta kandidāti Daugavpils pilsētas Darba-
ļaužu deputātu padomes vēlēšanām izvirzīta Daugav-
pils Krievu Drāmas teātra aktrise Lidija Butlna-
Radčenko. Apdāvinātā māksliniece savā kolektīvā Iegu-
vusi lielu autoritāti. Ikviena tēla veidojumā viņa iegul-
da visus savus spēkus, visas zināšanas.

latviešu jaunās paaudzes
bagātais mākslinieks Arturs

Vera Krampe

Arturs Frinbergs

Velta Līne

?Vladimirs Gluchovs

No Padomju Savienības
Komunistiskās partijas Centrālās Komitejas

un PSR Savienības Ministru Padomes
Padomju Savienības Komunistiskās

partijas Centrālā Komiteja un PSR
Savienības Ministru Padome dziļās sē-
rā? paziņo, ka 1953. gada 13. feb-
ruāri pēc ilgas un grūtas slimības mi-

Padomju Savienības Komunistiskās
Partijas Centrālā Komiteja

ris Komunistiskās partijas un Padomju
valsts izcilais darbinieks. Padomju
Savienības Komunistiskās partijas
Centrālās Komitejas loceklis biedrs
Ļevs Zachara d. M e c h 11 s s.

PSR Savienības
Ministru Padome

biedram MAO CZE-DUNAM

Tclegramļ

Ķīnas Tautas Republikas Centrālās Tautas
Valdības Priekšsēdētājam

Sakarā ar tr?šo gadadienu, kopš pa-
rakstīts PSRS un Ķīnas Ligums par
draudzību, savienību un savstarpēju
palīdzību, pieņemiet, biedri Priekš-
sēdētāj, manus sirsnīgos apsveikumus

Pekinā

un novēlējumus Ķīnas Tautas Repub-
likas un Padomju Sociālistisko Repub-
liku Savienības draudzības un savienī-
bas tālākai stiprināšanai miera un tautu
drošības interesēs.

J. STAĻINS



SATIRA-ASS CĪŅAS IEROCIS
PSKP XIX kongress, dodams pa-

ctcmju literatūras un mākslas turp-
mākas attīstības programu, sevišķi no-
zīmīgu vietu lajā ierādījis satirai.
Partija vērsusi rakstnieku uzmanību
u-& satīras lielo nozīmi komunistiskajā
audzināšana, visu vecu, atpalikušā at-
maskošanā, vļsa negativjl izskaušana.

Satīra - sabiedrisks izsmiekls
vienmēr Ir bijis spēcīgs progresīvā
attīstības līdzeklis. Sabiedrisks Iz-
smiekls ir Iznīcinošs, no tā baidās pat
ta.-,, kas. kā Gogolis teicis, «nekā vairs
pasaulē nebaidās».

Satīras sociālo nozīmi augstu vēr-
tējuši marksisma klasiķi. K. Markss,
raksturojot satīras nozīmi, atzīmē, ka

sabiedrības vēsture virzās tā, «lai cil-
vēce smejoties šķirtos no savas j^agat-
nes» tad, kad ir pārdzīvojusi to.
Fr. Engclss vairākkārt norāda uz satī-
ras un hunnra. nepieciešamību prole-
tariāta cīņas. Humors jiulīdz uzturēt
možo, kaujiniecisko noskaņojumu, sa-
tīra — iedvest naidu un nicinājumu
pn t ienaidnieku. V. I. Ļeņins savus
rakstos nemitīgi atgādina proletariāta
publicistiem, neatstāt novārtā satīru
cīņa pret reakciju. Iespaidīgi satiru
lielo biedrs Staļins «āvās runās un
rakstos. Ļeņins un Staļins savos dar-
bos ļ)laši izmantojuši krievu satīras
klasiķu radītos satīriskos tēlus. Viņu
darbos mēs atrodam klasiskus ūārau-
gug tam. ka politiskajā cīņā izmanto-
jami satīriski mākslas teli no literātu
ras un tautas daiļrades — folkloras.

No šiem pašiem avotiem, no darba-
ļaužu d'.ives īstenības un cildenajiem
centieniem izaugusi un aug an aadojn-
ju satiru. Tuvums tautai ir tās spoks
un stiprumi.

Padomju tautu literatūrās saticas
žanra veidojies klasiska mantojumu,
satiras klasiķu demokralisko un revo-
lucionāro tradīciju, it īpaši lielo krie-
vu satiriķu (līgoja un Sčedrina daiļ-
rades ietekmē. Arī ab? lielākie latvie-
šu rakstnieki J. Rainis un A. Upīts
par saviem skolotājiem satīras lauka
min krievu satiras klasiķus. Krie\u
satīru-, skola parādās Jau Kaudzīšu
< Mērnieku laikos». Pirmais latviešu
satīriskais periodikas izdevums -*-
? i'< lerburgas Avīžu» pielikums
<• Dzirkstele» veidols pēc krievu satī-
riskā žurnāla «Iskra» parauga.

*
Satīra ka tautas masu cīņas ierocis

pret apspiedējiem vispirms un vispla-
šākā mēra atrodama tautas mutvārdu
daiļradē, tautas māksla — folklorā.

FeodaUstna laikā Latvija valdošā
tautai naidīgā feodālu un pātarnieku
lilcratura krasi vēršas firct tautas in-
terešu paudēju — satīriskajām tautas
dUesmām un satīriskajām pasakām.
So īsto tautas satini nespēja apklusi-
nāt un aizstāt tā sauktie «smieklu
stāstiņu un «ziņģu lustes», kas pauda
ekspluataloru ideoloģiju, sludināja pa-
klausību un zemošanos tautas Ienaid-
nieku priekšā.

Attīstoties kapitālismam un izvēr-
šoties cīņai pret feodālismu, satira
.spilgtāko izpausmi rod jaunlatviešu
kustības laikā, kad tā no folkloras ar
spēcīgu vilni ieplūst rakstītajā litera-
tūrā. .Uhsfu< latviešu satīriskā dzeja
(Juris Alunāns, Auseklis), ar 1862. ga-
du aizsākas latviešu satīriskā perio-
dika.

Līdz ar strādnieku kustības sāku-
miem pagājušā gadsimta 80.— 90. ga-

4^ 1os progresīvās satīras asmens vēršas
(iiet jatmu tautas ienaidnieku — bur-
žuāziju. Savu jdrrno spēcīgāko izpaus-
mi šī satira rod J. Raiņa «Mazajos
dunduros» (1888.), par kuriem jiats
Rainis rakstīja: «Mazo dunduru» klajā
jukšana toreiz biju notikums, jo pirmo
reizi parādījās satīrisks uzskats uz
mušu pašu latviešu lietām, kamēr līdz
lem visa satira biju vērsusies tikai

pict vūciem un viņu kundzību». To
pašu redzam Raiņa satīrisko darbu otra
krājuma <: Apdziedāšanās dziesmās »
(1880). Bez šiem Raiņa darbiem bur-
žuāziju atmasko arī Ed. Vcidenbauma,
J. Jansona-Braunu, Ed. TreimaņaZvār-
flula u. c satīras. Reālistiskās satiras
laukā 90. gados darbojas arī Doku
Ati-; , Persietis, It. Blaumanis.

Latviešu literatūra satini uz lulaku

idejisku un māksliniecisku pilnvērtību
ved proletariātu -evolucionārās cīņas,
murksisma-ļeņinisma idejas. Visspilgtāk
to pauž Rajņa satin: asie, dzēlīgie sa-
tīriskie dzejoļi «Tālās noskaņās» un

< Vētras sējā». Dedzinoša ienaida ver-
smi met visiem kapitālisma un bur-
žcadja, kalpiem acis Raiņa satiras
no «Klusas grāmatas» un «Virpuļu»
kslendai i I ippusčm. Svarīgi atzīmēt,

ka Raiņa satira vēršas ne tikai pret

liesajiem, atklātajiem reakcijas pār-
stāvjiem, bet arī pret visāda veida lz-
lldzējlem («Miera līdzēji»), pret no-
gaidītajiem, samierinātajiem liberā-
ļiem, reformistiem, strādnieku šķiras
un revolucionārās kustības renegatiem.

Revolucionārajai Raiņa satirai
1005. gm\a periodā pieslēdzas virkne
satīrisku izdevumu — «Uz karstiem
ķieģeļiem», V. Aža kalendārs u. c.

Reakcijas laikā, kas iestājās pēc
1005. gada, kā spēcīgākais latviešu
revolucionāras satiras tradīciju turpi-
nātājs un tālākveidotājs pēc Raiņa
i/aug Andrejs L'oits, kas satiru lat-
viešu literatūra paceļ augstākajā at-
tīstības pakāpē. Andrejs Upīts, līdzīgi
Gogolim un Sēedrinum, ar iznīcinošas
satiras palīdzību atmasko buržuāzijas
reakcionāro lomu, tās dzīves veida
bezjēdzību, kapitālistisko iekārtu, kas
balstās uz jDaruzitismu un uz noziedzī-
bām pret tautu. Andreja Upīša un
Viņa izaudzināto revolucionāro rakst-
nieku satira palīdzēja Latvijas darba-
ļaudīm cīņās pret cara patvaldību,
cīņās par padomju varu, buržuāziskās
Latvijas apstākļos atmaskojot latviešu
buržuāzisko nacionālistu tautai naidīgo
politiku, buržuāziskās kultūras pagri-
mumu.

Padomju satira, kas turpina un tā-
lāk attīsta klasiskās literatūras tradī-
cijas, darbojas jaunos vēsturiskos ap-
stākļos. Plrmspadomju satira, patiesīgi
un dziji atspoguļojot dzīves īstenību,
spēcīgi noliedza un atmaskoja eksplua-
tutorisko kapitālistisko iekāriu un tās
aizstāvētājas šķiras. Padumju satīra,
patiesīgi atklājot trūkumus mušu dzī-
vē, sUprļna jaunā cīņu pret veco,
stiprina sociālistisko iekārtu, padomju
varu, sekmē komunisma celtniecību.

Bija «teorētiķi», kas centās piera-
dīt, it ka padomjuliteratūrā satirai
vairs nevarot but vietas. Sie dzī-
ves pretrunu lakotāji aiz frāzēm par
dzīves gludo ritumu un par konfliktu
neesamību padomju dzīvē slēpa kapi-
tuiantisku attieksmi pret buržuāziskās
ideoloģijas atliekām, aizmirsa, ka dzī-
ves attīstība iesfJējama tikai pretrunu
cīņā, jaunajam pārvarot veco, ka sati-
ras uzdevums sekmēt jaunā uzvaru.

Partijas XIX kongresā biedrs
G. Maļcnkovs norūdījāt «Būtu nepa-
reizi domāt, ka mušu padomju īstenība
nedod vielu satirai. Mums vajadzīgi
padomju Gogoļl un Ščedrini, kas ar
satiras uguni Izdedzinātu no dzīves
visu negatīvo, satrunējušo, atmirstošo,
visu lo, kas kavē kustību uz priekšu.»

Ar lielu spēku šo cildeno uzdevumu
veikusi padomju satira — M. Gorkija,
V. Majakovska, D. Bednija, S. Mar-
šaka, S. Mlchalkova, I. Erenburga,
A. Korneičuka, K. Simonova u. c.
daiļradē —- dzejoļos, prozā, dramatur-
ģijā-

Šodien, kad padomju tauta ceļ ko-
munismu, kad visa progresīvā cilvēce
cuuts pret imperiālismu, pret jauna
pasaules kara kurinātājiem, kad pa-
domju zemē jāiznīdē izēdējās buržuā-
ziskās ideoloģijas paliekas ļaužu apzi-
ņā, — mums vēl vairāk jāasina tāds
cīņas ierocis kā satira.

Īpaši tas zīmējas uz latviešu pa-
domju literatūru, kur satiras žanrs
vēl pavisam neizkopts.

Komēdiju latviešu padomju litera-

tūrā jau pārstāv tādi darbi kā
Andreja Upīša «Spuldzes maisā*, Ar-
vīda Griguļa «Uz kuru ostu» un «Kā
Garpēteros vēsturi taisīja», Elīnas
Zālītes «Vārds sievietēm», Annas Bro-
deles «Zelta druva» u. c. So komēdiju
uzvedumiem bija liela nozīme cīņa
pret buržuāziskās ideoloģijas atliekām
cilvēku apziņā. Bet nu jau biīs pagā-
juši pāris gadu, kopš mūsu teātri ne-
saņem nevienas komēdijas. Iemesli tam
bijuši dažādi — bezkonfliktu teorija,
neskaidrības tipiskuma izpratnē, tāpat
arī drosmes un Jaunradošas iniciatīvas
trūkums.

Partijas XIX kongresā dotais tnark-
sistiski-ļeņinlskais tipiskuma jēdziena
un satiras nozīmes noskaidrojums, kā
arī bcz!:onfliktu teorijas sagrāve pa-
ver perspektīvas satīriskas komēdijas
attīstībai, dod teorētisku nopamatoju-
imi nepieciešamībai veidot satīriskus
tipus, kas ņemti no mūsu dzīves īste-
nības.

Mūsu dzīves īstenība sniedz pietie-
kamu materiālu satīrisku tipu veido-
jumam. Negatīvas personas arī mūsu
sabiedrība nav nejaušība. Tas sakņo
jas zināmā sabiedriska vide un tur
barojas. Veidojot tipiskus satīriskus
raksturus, tie Jāatklāj tais tipiskajos

V. VALEINIS

apstākļos, kādos tie veidojušies un
pašlaik apgrozās. Bez šīs sociālās sak-
nes uzrādījuma tēls nekļūst par tipu,
par zināma sociāla spēka būtības pau
dēju. bet tā vietā nostājas jocīgs
īpatnis, atrauts no pagātnes, izrauts no
tagadnes un savas vides.

Ne tikai tam, kas pauž jauna sociā-
la speķa būtību, bet ari tam, kas
pārstāv veco. vecā atliekas, literatūrā
ir jāparādās savā pasvītrotajā tipisku-
ma, citādi vecais izliekas tik epizo-
disks un niecīgs, ka nepelna nopietnas
cīņas. Līdz ar to vājinās literāra dar-
bu konflikts un dramatiskais sasprie-
gums, vājinās iespējas saasināt pozi-
tīvo tēlu tipiskumu. Rezultātā — ro-
das pelēcīgs, neiedarbīgs sacerējums.

Runājot par satīriskiem tipiem, kas
ņemti no mūsu dzīves īstenības, daži
kritiķi pirms partijas XIX kongresa
bieži un «pamācoši» brīdināja raksi- ,
niekus, lai tie negativo nepārvērš par
tipisku jiaradibu, jo negatīvais mušu
dzīvē esot tikai izņēmums. Rakstnie-
kiem šie kritiķi nereti pārmeta to, ka
viņi, piemēram, komēdijas centrā it kā
patvaļīgi izvirzījuši to, kas nav centrā
pašā dzīvē — negatīvas personas. Tas
neatbilstot dzīves patiesībai, bet esot
īstenības izkropļojums. Deviņdesmit
deviņi procenti no kolchozu priekšsē-
dētājlem. no skolu direktoriem, ār-
stiem, profesoriem esot jiozitivi, tāpēc
negatīva kolchozā priekšsēdētāja tēlo-
jums kompromitējot visus kolchozu
priekšsēdētājus. No šāda veida sprie-
delējumiem izriet absurda prasība, lai
komēdijā blakus par centrālo izvēlē-
tajai negatīvajai, komiskajai personai
nostādītu duci tikpat spilgti izzīmētu
pozitīvo tēlu, kam tad būtu jāveido
dzīves īstenībai (nogludinātai, nolako-
tai) atbilstošā, samēru regulējošā pro-
porcija.

Kā zināms, literārajā darbā nevar
un nav vajadzības aptvert neaptvera-
mo — visu dzīvi tādās procentuālās
proporcijās, kā tas ir īstenībā. Lite-
rārs darbs nav ne muzejs, ne vine-
grets, ne herbārijs. Izvirzot komēdijas
centrā negatīvu, satīrisku tēlu, satīris-
ku tipu, nekādā ziņā rakstnieks to ne-
nostāda patvaļīgi dzīves centrā un ne-
dara pāri pozitīvajiem deviņdesmit
deviņiem procentiem. Tāpat kā feje-
tona un karikatūras «varoņa» vietu
dzīvē mēs saprotam ari bez visu šo
deviņdesmit deviņu procentu pozitīvo
jiersonu tēlojuma, kas ir ap viņu, tā-
pat satīriskie tēli jāsaprot arī komē-
dijā. Sājā gadījumā pozitīvie tēli rā-
dīti par tik, par cik tie palīdz atklāt
centrālos komiskos, negatīvos tēlus.

Bez tam — satīrisku tipu nedrīkst
kā statistisko vidējo attiecināt uz visu
}?rofesiju, no kuras tas ņemts. To
muca biedra G. Maļenkova dotie no-
rādījumi partijas XIX kongresā.

Satīriskā līnija negativo tēlu rak-
sturojumos atsevišķos gadījumos jo
grodi ievīta Padomju Latvijas prozai-
ķu romānos: vēsturiskajā žanrā
A. Upīša darbos «Zaļā zeme» un
«Plaisa mākoņos»; tēlojot pēdējo gadu
un šodienas notikumus — A. Sakses
darbos «Dzirksteles naktī» un «Pret

kalnu», V. Lāča romānos «Vētra» un
«Uz jauno krastu» .

Satīrisks stāsts latviešu padomju
literatūrā parādās tikai kā ļoti rets
viesis. Atsevišķas satīriskas epizodes
un tēlus var atzīmēt Arvida Griguļa
jaunākajā stāstā «Ļeņina ielā deg
spuldze».

Biežāk satiras balsi pēdējos gados
sadzirdam atsevišķās fabulās un satī-
riskos dzejoļos. Pirmajos pēckara ga-

dos rosīgākais ua sološākais fabulists
bija Pēteris Sils. Pēdējā laikā ar da-
žām fabulām viņam piebiedrojies
Žanis Grīva, arī Mirdza Ķempe,
Andrejs Balodis, jaunais fabulists
Tālivaldis Kalnājs. Visa fabulu raža —
ne vairāk kā pāris desmit fabulu.
Tādā tempā turpinot, pie fabulu krā-
juma vēl netiksim. Bet tāds krājums
būtu vajadzīgs, jo sevišķi tāpēc, ka
labi veidota fabula Iegūst plašu popu-
laritāti ne tikai lasītajos, bet arī klau-
sītājos. — estrādes mākslinieki to ar
pateicību izmanto deklarnacijūm.

Satīriskus dzejoļus devuši Mirdza
Ķempe, Andrejs Balodis, Valdis Lukss,
Jūlijs Vanags u. c. Vairums un labākie
no tiem versti pret kara kurinātājiem.
Sevišķi ļiozitivas atsauksmes no lasī-
tajiem izpelnījās Valda Luksa dzejo-
lis «Un tā viņi sāka>. Tomēr ari sa-
tīriskās dzejas nozarē nav pamata būt

apmierinātiem. Vēl aizvien trūksi dzc
lošu satiras vārsmu, kas rakstītas par
mūsu dzīves tēmām.

Ļoti reta parādība republikas perio-
dikā ir mākslinieciski izveidots feļe-
tons. Lielākā daļa laikrakstos publicēto
feļetonu paliek laktu konstatētajās,
kriti/ejošas korespondences īobežās. —
bez atjautas, bez autora personīgās at-
tieksmes un stila. Tāda kārta feļeto-
nos trūkst tieši ta elementa, kas to
no kritizētāja raksta pārvērstu par sa-
tīrisku sacerējumu. Nav tanīs to dus-
mu un tās riebuma sajutās prot [i
smejamo resj). kritizējamo, ar ko va-
jadzētu aktivizēt lasītāju, lai ari viņš

savā vidē ar naidu vērstos pret līdzī-
giem trūkumiem. Krievu padomju lu-
tiriska literatūra ik gadus paļdldinās ar
feļetonu krājumu. Latviešu padomju
feļetons vēl aizvien nav īsti sūkt-;

Lasītāju interesi vienmēr saistījis
atjautīgi veidots satirisks dialogs.

Taču tas rādīs reti, un arī tad —
tāpat kā feļetons — parasti nemēdz
sevī ietvert māksliniecisku vispārinā-
jumu. Pēc 1948. gadā publicējifiem
Andreja Upīša meistariski veidotajiem
satīriskajiem kara kurinātāju portre-
tiem «Galviņas» nav parādījies ne-
viens sacerējums, kas varētu proten-
dēt uz mākslinieciska satīriska portre-
ta vai karikatūras nosaukumu. Ar se-
višķu efektu satiras klasiķi lietojuši
parodiju. Mūsu presē atrodam tik-ii
vairāk vai mazāk izdevušos mēģināju-
mus šai virzienā. Pilsoņa tiesības sa-
tīriskajā literatūra neviens nav atņē-
mis arī kuplejai, bet tā pilnīgi nozu-
dusi no mūsu preses slejām, tāpat ari
no estrādes.

Periodiskajos izdevumos, bet it īpa-
ši vienīgajā un ne bez pamata popula-
ritāti ieguvušajā satīriskajā izdevu-
mā — «Padomju Jaunatnes» pielikumi
«Asā slota» būtu vēl lielāka vērība
veltījama īso satīrisko formu dažādībai,
Jāizkopj to mākslinieciskais veidojums,
izteiksmes līdzekļi un paņēmieni.

Satira ir vajadzīga ari publicistis-
kajos rakstos, kas būtu veidoti ar deg-
smi, ar niknumu, «iekšām drebot», kā
to teicis lielais krievu satiriķis Sčed-
rlns. Niknuma pret kara kurinātājiem,
miera, demokrātijas un sociālisma ie-
naidniekiem aizrobežas zemes, nekad
nevar būt par daudz. Runājot par
negatīvām parādībām mūsu dzīves
īstenībā, tas vajadzīgs, lai lasītājos
izsauktu neiecietību pret visāda veida
iznireļiem, šarlatāniem, valsts apza-
dzējlem u. tml. Ar karstu satiras
uguni tie Jāizdedzina no padomju sa-
biedrības. To prasa cieņa pret godīgu
darba veicēju, darba varoni — komu-
nisma cēlāju.

Ja pagātnes satiriķiem grūtības daž-
kārt sagādāja zinātniska pasaules uz-
skata trūkums un līdz ar to sabiedris-
ko attieksmju nepietiekama izpratne,
tad padomju satiriķiem tai vietā nākas
sastapties ar cita veida grūtībām. Līdz
ar padomju iekārtas vēršanos pret visu
antidemokrātisko, atpaliekošo, egois-
tisko, pēdējais nekad nav ta centies
maskēties kā tagad. Dažreiz dzīves at-
tīstības kavētājs aizslēpjas aiz snaudu-
ļa, «lēnas dabas» cilvēka omulības
vai draudzīgas koleģialitātes maskas,
dažreiz aiz vecu nopelnu vai «augsti
atbildīga» darbinieka, vai «nevainīgu»
individuālu īpatnību maskas. Nereti
nelietis uzlicis sev bohemieša vai ne-
laimīga alkoholiķa masku: diezguu
bieži nākas sastapties ar cilvēkiem,
kas cieš no «pastāvīga laika trūku-
ma» , «milzīgas darba slodzes» utt.
Visi viņi un tiem līdzīgi savu netīro
dvēseli noslēpj aiz dažādām maskām,
savai kaitīgajai darbībai atrod sprau-
gas, kuras sabiedrība nav pietiekami
uizcementējusi ar komunistiskā parte-
jiskuma modrību, svelošu neiecietību
pret šiem ložņām. Padomju satirai ir
jāmāca sabiedrība redzēt slimību —
miegainības, bezatbildības, liberālis-
ma dīgļu iznēsātājus, jāaktivizē katrs
padomju cilvēks, lai viņš vienmēr un
visur justos atbildīgs šo slimību dezin-
fekcijas darbā.

Cīnoties par komunismu, sevišķu
nozīmi iegūst sabiedrības ideoloģiskās
audzināšanas darbs. Līdz ar to papla-
šinās arī satiras lauks. Satira, spēda-
ma iedarboties visos sadzīves un mora
Ies novados, kur nesniedz likums, pa
līdz ne tikai regulēt sabiedrības locek-
ļu attieksmes, bet arī — un kas se-
višķi svarīgi — ieaudzināt cilvēkos
komunistiskā dzīves veida normas.
Kamēr tās vēl nav kļuvušas par visu
cilvēku rīcības un uzvešanās noteicē-
jām, tikmēr bez tiešiem padomju li-
kumu pārkāpējiem vel ir ne mazums

tādu. kas, t;i sakot, nr profītu iavieri
u/ robežas starp vainīgs - - nevainīgs.-
Ne mazums vi ir tādu, kas. lai gan
piei likumu tieši nerīkojas, tomēr cen-
šas šķobīt to no sāniem.

Tipus, raksturus un teļus, pret ku-
riem jāvēršas padomju satīrai, mēs at-
rodam gan starp tiem. kas pavirši
veic viņiem uzticētos pienākumus, gan
arī starp tiem. kas neuzkrītoši, -av
mēru», bet toties jo ilgstošāk bez so-
da palikdami, piekopj lādas noziedzī-
bas ka, piemēram, brāķa ražošaiu. li*
sastopami tādi «solīdie* cilvēki, ar
kuriem vienmēr «var sadzīvot». Parei-
zā vārdā nosaukti, tie bieži vien ir
kritikas apslāpetāji un ignorētājj No
viņu vidus nāk arī dzīves pretrunu
lakotāji, frāžu kalēji. Netālu :iu tiem
šur tur Iuvumies vēl pavīd vieglus
maizes tīkotāja, mietpilsoniska kom-
forta meklētāja, karjerista an intri-
ganta lokana figūra. Mazāk" kustīgs,
bet toties jo cienīgāks ai/, daža lubu
rakstāmgalda grozus un veselība muļ-
ķa jiašapmierinātībā taukās acis blisi-
na viens otrs formalitāšu felišketājs
birokrāts.

Lūk, šie dažnedažādie ērmi rakst-
niekam, tēlojot dzīves iialiesību. aiz
apkakles ir jāizvelk dienas gaismā un
ar satīriska tēlojuma līdzekļiem ta jā-
ierāda, lai viņu vārdi sabiedrībā kļū-
tu jiar izsmejamiem sugas vārdiem.
Ja komunisma cēlāji ar naidu, nicinā-
jumu un izsmieklu minelo sugu pār-
stāvjus apkaro dzīvē, tad literatūras
pienākums — kāpināt šis nicinājuma
jūtas, izskaust vienaldzību pret tiem.
visā sabiedrība iedegt nesamieriiiātibas
uguni pret visu negativo, satrunējušo,
atmirstošo, pret visu to, kas traucē
mūs virzīties uz priekšu.

Lai rastos satira, kas spētu godam
veikt šo uzdevumu, Rakstnieku savie-
nību būtu jāapsver, kā organizēt un
vadīt satīriskās literatūras augsmi.
Maskava Rakstnieku savienībā darbo-

jas īpaša satiras un humora sekcija —
tās pieredze var daudz dot arī Latvi-
jas rakstniekiem. Latvijas Valsts Iz-
devniecībai derētu padomāt par satī-
risku darbu izlasi, kurā varētu uzņemt
latviešu pirmsjjadomju un padomju 11-
teruturus. lupat tulkotās literatuns
paraugus. Periodisko izdevumu redak-
cijām neatlaidīgāk jāpieprasa no rakst-
niekiem satīriski darbi, kā arī jāmeklē
Jauni talanti šajā nozarē. Redakcijām
nevis pasivi jāgaida ierodamies jaunie
Gogoļi un Sčedrlni ar gatavu darbu
žūkšņiem padusē, bet tām jāmeklē

un jāaudzina atrastie spēki, kas uz-
rāda spējas satiras novadā.

Nereti nākas dzirdēt, it kā satira
būtu kaut kāda īpaša «smieklu māk-
sla» , kura sekmīgi var darboties tikai
šī žanra speciālisti, kas spēj apgūt šīs
īpatnējas specialitātes noslēpumus un
«-trikus*. Tas ir pilnīgi aļiluns uz-
skats. Satīriska tēlojuma jautājumi ir
tie paši literāra tēlojuma resp. litera-
tūras meistarības jautājumi, ar kuriem
jāsastopas katram rakstniekam, kas
grib lasītājā ieaudzināt noteiktu attiek-
smi pret dažādam dzīves jiarādībām.

Latviešu satirai, kas veidojusies un
attīstījusies spēcīgā krievu satiras kla-
siķu ietekmē, ir pieliekami bagātas un
stipras demokrātiskas un revolucionā-
ras tradīcijas. Līdz šim tās nav vel
kaut cik pilnīgāk apcerētas un izman-
totas par rosinātāju spēku satiras tā-
lākai attīstībai latviešu padomju lite-
ratūrā. Bet, noskaidrojot satiras klasiķu
tradīcijas, asināsies satiras ieroči ta-
gadnes vajadzībām.

V. Majakovskis satiras nozīmi rak-
sturoja šādiem vārdiem: «Esmu pārlie-
cināts — nākotnes skolās satiru mācīs
blakus aritmētikai un ne ar mazākiem
panākumiem . . . Būs, noteikti būs
augstākā smieklu skola». Sals dz.ris-
kajos gleznaina pārspīlējuma vārdos ie-
tverta doma pamatos sasaucas ar pra-
sību mūsdienu padomju satirai. Māja-
kovska aicinājumam «Vajag bruņoties
ar satiras zināšanām» jārod dziļa at-
sauksme visu padomju rakstnieku
daiļradē.

PSKP XIX kongress pavēris pa-
domju literatūrai jaunas attīstības per-
Sļiektivas un devis jaunus uzdevumus.
Latviešu padomju literatūrai jau tuvā-
kā laikā jārāda, kā republikas rakst-
nieki izpilda partijas prasības arī
satīras žanrā.

Partijas gādība un rūpes par lite-
ratūru latviešu jiadomju rakstniekiem
nodrošina visas iespējas radīt idejiski
un mākslinieciski nozīmīgas komēdijas,
fabulas, iedarbīgus feļetonus. vērt Laru
satirisko dzeju, prozu un publicistiLj^



Jauna oriģinalluga
Jelgavas Dramas teatrī

P

pašrel u jo neciešamo atpalicī-
bu, tukšumu lat\ Ic -\i padomju
dramaturģijā vairākkārt rakauts

presē, par to runāts sanāksmāa, mūsu
dramaturgi par patlvltaU rati un uelti,
bet viss tas jui iiuus rezultātus nav (K

\ is. Pašreiz gan dzirdams, k i <!../i rak*t
uieki strādā pie jaunām onģinallugām,
Jācer, ka darba rezultāti neizpaliks:.

PagājuSā gadā skatuves gaismu Ie-
raudzīja t kal viena vuirākcelbau uil-
girialluga M- Zuntnura un A. Vilka
«Pavasaris». Luga radusies. I.PSi;
Valsts Jelgavas Drūmas teātrim cieši
sadarbojoties ar autoriem, palīdzot

li lugu izveidot līdz tādam līme
uiui. ka iā rādāma skatītājiem Jelgavas
i' aina teātrim :losa radošā sadarbība
ar autoriem jau kļuvusi p «nu
tradīciju, un šodien tas ir vienīgais
teātris mūsu republikā, kas jau trīs
-ada., pēc kārtas devis pa oi\gin:i!lu
gai. Vasaras sākumā teati\s ieplānojis
dot vel vienu oriģināldarbu — jaunās
autores E. Ilmeres lugu «Dzintara
imi jāji».

Tievi, neviena no līdz šim šai teātrī
parādītajām Jaunajām lugām nuv
meisiardarbs, visas tajās blakus labām
vietām ir ari daudzi trūkumi. Bet ne-
viena no tam nav un cietusi neveiksmi.
Pozitīvs ir jau pats fakts, ka Jelgavas
Drāmas teātris strādā ar jaunajiem au-
toriem, un nav šaubu, ka šie autori
no sadarbības daudz Iegūst un šuvu
tālākajā darbā augs. Te vismaz ir tā
sadarbības un Jaunrades rosme, ka pa-
visam trūkst muša Dali \s teātrim un
kas nu Jau labu laiku apklususi ari
\kademk-.kaju Drāmas teātri.

Par ko stāsta M. Zuntnera un
A. Vilka luga Pavasaris»? Kādas jau-
nas problēmas tā izvirza, kādus jaunus
teļus ta ienes latviešu padomju drama-
turģija'.' Ko jaunu ar savu darbu autori
skatitaj em gribējuši pateikt?

Lugā «Pavasaris» stāstus par kūda
ko!ciio/;i dzīvi. Tā vecais priekšsēde.u.| -
Augusts Verzemnāeks aizrāvies ar
dārzkopību, pavisam novārtā pametis
lopkopību. Kolchozu preču pārdošanu
lirgfl uzlLetu padomju varai un kolcho-
zu iekārtai naidīgiem cilvēkiem, ko
Verzciiuucks sava politiskajā tuvredzī-
ba nesaskatu ka kaitīgus Bet koldioz
nieki grib redzei savu kuieliuzu vispu-
sīgi attīstītu, viņi saprot, ka, vienpusīgi

saimniekojot, taiu netiks Partijas ra-
jona komiteja ieteic koiehozam citu
priekšsēdētaju - .Artura Garkalnu, kas

J/dz tam .strādājis u<ir rajona komitejas
Instruktori! Jaunais priekšsēdētājs ne-
būšanas likvidē. Kolchozā priekšzīmīgi
ikhIuiIu lopkopību, uzceļ jaunas, mo-
derni iekārtotas liellopu fermas, ko!
ehoza dzīve nepārprotami iet aug

Tai pašā laikā kolchoznieki atklāj
kaitnieka grupu, kas iela vijušies kol-

uii un ārdn i tā darbu.
Paralēli >.t kolcboau dzīves tēmai

. cita. Garkalne sieva Gunda, kad
virs sāk strādāt kolchoaā, negrib at-
stāt pilsētu ar tas ērtībām un dotie- ,
u'. laukiem. Viņi sastrīdas, un Garkulns
ai/brauc viens. Bet beigas an Gunda
pārvar mietpilsonisko pieķeršanos pilsē-
tas dzīvei, un luga, kā saka, viss bei-
dzas laimīgi.

Autori Izraudzīto materiālu iz\
ju.š; visumā t pralgi uzrakstītos skatos
UO ainas. Jūtama laba skatuves pazī-
šana, tāpēc lugā tikpat ka nav nesku-
tuvlsku vietu. Kolchozu dzīves tama

risināta mērķtiecīgi. Grodāks konflikts

te gan neizraisās, un autori it kā iet
notikumiem līdzi, apraksta tos, sevišķi
necenšoties dziļāk atklāt cilvēku rak-
sturus.. Lugas konflikti, sadursmes ir
bez plašāka vispārinājumu, dažādo telti
sociālais sakņojums tika:! iezimels. Pa-
visam no lugas darbības atkritusi Gar-
kalnu un viņa sievas attiecību līnija,
ar 10 tikpat kā nemaz nav papildināts
Gurkulna rakstura -zīmējums; nesaska-
ņas personīgajā dzīvē neatspoguļojas
Viņa darbībā kolchozā. Pa visu šo lai-
ku autori likuši Garkalnam sievu pil-
nīgi aizmirst. Lugas beigas Gundu gan
ierodas kolchozā, saprot agrākus savas
rīcības aplamību, bet. kas viņu uz to
pamudinājis, nezinām

Sie trūkumi lugas iz\eidē tomēr ne-
nomāc autoru domu par mūsu dzīves
augšupeju, par Jauna ciņu ar veco,
par pavasari, kam tik līdzīga ir mūsu
padomju dzīve.

Bet tai paša la/ikā luga izraisa dau-
dzas pārdomas par to, cik dziļi, plnm-
reizīgl lugā notēloti notikumi un cil-
vēki, ciķ spēcīgi Izvirzītas problēmas.
Iii te nu rodas daudzi iebildumi, vel jo
vairāk tāpēc, ka ar līdzīgām parādībām
bieži jāsastopas ne vienā vien mūsu
oriģinalluga.

vērojot lugas tēlus, klausoties tajā
risinātajos kouflikto.s, jaunu atziņu ie-
gūstam pamaz. Skatoties «Pavasari»,
liekas: Ja, pamatos tas viss ir pareizi,
par ko šeit runā, par ko un pret ko
( īnas. Bet tai paiā laikā jutām, ka
tas jau sen zināms, kaut kur dzirdēts.
Lugas varoņi var uztraukties, var ie-
kaist strīdos, viņiem var ' but darbā
izcili sasniegumi utt.. utt.. bet skatītā-
jus tas dziļāk neaizskar, viņi ar visu
sirdi un dvēseli lugas notikumiem, tūs

cilvēkiem līdzi nedzīvo. Un tas tāpēc,
ku mūsu priekšā nenostājos pati d/.i\i',
bet vesela virkne sen pazīstamu '.
ru scheaui, - ? gan konfliktu izveidoju-
mos un risinājumus,"gan raksturu zīmē-
jumos. Jauna ciņa ar veco, ciņa ]>re!
atpalicību, dzīves augšupejas atspoguļo
jums tu Ir tik plaša tematika, ka
tajā var ietvert bezgala daudz. Tapai
ļoii aktuāla un ne bridi neaizmirstama
tēma ir padomju dzīves ienaidnieku at-
maskošana. Bet ne vienreiz vien noti
cis tā, ka dramaturgi šis tēmas pārlie-
ku vienkāršo, turpat vai vulgarize.

Kurš gan neatceras tos atpalikušos
kolchozu priekšsēdētājus vai kāda darba
iecirkņa vadītājus, kas nomaldījušies
no pareizā ceļa, bet ko dramaturgi daž-

kārt ar kādu ļoti naivu paņēmienu < iz-
ārstē», un šiem atpalicējlem «atdarās
acis» un viņi kļūst apzinīgi un saprā-
tīgi? Viemoiz viņu sauc par Augustu
Vērzemnieku, citā lugā viņam ir cits
vārds. Daudzās lugās esam redzējuši
ari to gudro, saprātīgo večuku, kas ir
gan vecs un varētu pat nestrādāt, bet
viņš tomēr strādā un, galvenais, dod
jaunajiem ļaudīm asprātīgus,kairā ziņā
vērā liekamus padomus, ļoti gudri, tur-
pat vai sentencēs vien runā par mušu
dzīvi. Lugā «pavasaris* š&tcienījamais
večuka saucas Pēteris Caumils. A. Va-
naga viencēlienu -Lielais pļāvums-
viņš nosaukts par Ozolte\u, citur viņa
gai* radiniece redzēta ka veca. sapra
tīga vecenīte. Pazīstam ari to jauno cī-
nītāju, parasti partijas darbinieku, kas
atnāk lada atpalikušu kolchozā vai fab-
rlkā un visus trūkumus apbrīnojami
viegli izskauž. Viņš vienmēr runā po-
litiski lotu principiāli, un viss pozitī-
vais lugas personāžs līdz ar autoru
par viņu ir sajūsmā. Tas vairākikfirt
apliecināts lugas gaitā, bet beigas viņš
izpelnīta savu darba biedru aplausus
vai vismaz vārdos izteiktu sumiinājumu.
Luga <Pavasaris» viņu sauc par Artu-
ru Garkalnu, E. Zālīte «Spēka avotā»
viņu nosaukusi par Gaužēnu, vēl viņš
dzirdēts daudzos citas vārdos. Bet, Ja
šie cilvēki sanāktu kopā, tad nekādas
atšķirības nejustu. Pa gabalu pazīstam
ari to godīgo, čaklo darba darītajā,
kura nemaz nav domājusi, ka viņas
darbu kāds ievērojis un ka iris vērtē-
jums ļoti atzinīgi. Re! nē! Viņas darbs
tomēr ir pamanīts, viņai uztic atbildi
gākus uzdeviunus, vn slaucēja Otilija
Pūce lugā «Pavasaris» par tādu ievē-
rību ir aizkustināta līdz sirds dziļu-

miem, raud prieka asaras, un mēs, sai

aizkustinošajā aina skatoties , pūlamies
atcerēties, kur jau iepriekš šis aizgrāb-
jošās asaras ir redzētas . . .

Vienā lugā salikti, šie teli, protams,
ir atšķirīgi, te varam runāt par dažā-
diem raksturiem, varam runāt par to,
ko autors ar katru no viņiem gribējis
pateikt. Protams, viņiem ir ari dažas
nelielas individuālas atšķirības, nokļu-
vuši dažādos teātros un dažādu akliem
izpildījumā, tie iegūst dažādu spilgtu-
mu. Tomēr atmiņā viņi sasaucas cits
ar citu. Tic ir literāri štampi, ka*;, vei-
dojot lugu, ielikti līdzīgās situācijās.

Protams, mūsu dzīvē ir ne mazums
cilvēku, kuri. nebūdami padomju ie-
kārtas ienaidnieki, tomēr nomaldīju-
šies no pareiza ceja, un dažkārt vajag
nākt krietnam belzienam, līdz viņi atto-
pas. Daudz, ļoti daudz ir arī tādu, kas
ar savu rūpīgo darbu izvirzās arvien
atbildīgākos posteņos, Šķiet, pat lieki
aizrādīt, ka šodien pozitivā varoņa, par-
tijas darbinieka pārliecinošs atveido-
jums mākslas darba ir viens no gal-
venajiem padomju rakstnieku uzdevu-
miem. Bet neciešami, ka iepriekš mi
netie teli (un viņu rindu varētu vel
krietni turpināt) rakstura ziņā līdzini
ka divas ūdens piles viena otrai. Ne-
ciešami, ka luga nejūtam viņus ka dzī-
vus cilvēkus, bet ka vārda un uzvār-
da nosauktus schematizelus tās vai ci-
tas autora paustus idejas nesējus. Viņu
rakstura zīmējumā pavisam trūkst
tipisko detaļu, trūkst tā cilvēciskuma,
ļiar ko viņus varētu iemīlēt vai ienīst.
Un vajag tikai šis sciiemas ieraudzīt
uz skatuves, lai mes pateiktu, kas viņi,
ko viņi teiks un kādi būs gala rezul-
tāti. Ka cilvēki viņi mu,s neieiinte-
resē, bet kā literāras schemas tie sprie-
deiē, cuias, uzvar gaužām primitīvi un
garlaicīgi. Ka aplam ir pieķerties pil-
sētas dzīves ērtībām un tāpēc nekustēt
ārā darbā uz laukiem, to pateiks ik-
viens, kas kaut elementāri Palīst pa-
domju dzīvi un kaut cik lasījis- avīzes.
Tāpēc skatītājam maz ko dod Garkaina
un viņa sievas punuivui-s, stipri primiii-
vi veidotais strīds, kura uzdevums ir
pateikt, ka Gundai ir atpalikuši, miet-
pilsoniski uzskati. Sā strīda atrisinā-
jums ikvienam uzreiz paredzams, zi-
nāms. Bet kaut cik dziļāk tos cēloņus,
kāpāe Gunda negrib atstāt pilsētu, ne-
redzam. Jautājums nostādīts ļoti scbe-
matiski, ļoti vienkārši: ja brauksi uz
laukiem, tad esi kārtīgs cilvēks, ja

ne —- atpalicis. Paša cilvēka īsteni te
nav, ir tikai šī dilonia. Tā izvirzīta
tik tieši, tik kaili, ka pārlieku duras
acīs, kādu pamācību autori ar to grib
dot skatītājam. Uz skatītāju neiedarbo-
jas mākslas teli ;\r savu dzīvi, dzirdam
autoru deklaratīvo pamācību, bet ta
skatītājam zināma jau iepriekš.

Rakstnieks Ir cilvēku dvēseļu inžc
nlerls. Bet cilvēki, pat tie stipri sche-
matizētie cilvēki, par ko bija runa le
priekš, lugā palikuši otrā plāksne. Pil-
ināja atkal izvirzās ražošana. Lugas
sadursmes, konflikti risināti diskusiju
garā par to, ka jāstrādā, kas derīgs,
kas nederīgs utt. Ik bridi jutama auto
ru didaktiskā roka. kura tik spēcīgi
samanāma ik skata, ka pašiem tēliem
ka raksturiem, ka pilnasimgiem. dzi
vieni cilvēkiem nuv īsti vietas. Dzir-
dam gudru spriešanu, runāšanu, reizēm
tā risinās samērā dzīvi un asprātīgi,
bet jauna tajā ļoti maz. Tēli sapulcēti.
lai pārspriestu un atrisinātu autoru iz-
virzītos jautājumus, bet nedzīvo savu
patstāvīgu dzīvi. Pār lugu guļ pelēci-
guma ēna.

Par patiesas dzīves elļias trūkumu.
par tolu schematiskuniu un bālasinību,
par pārdzīvojuma nepilnīgu dziļumu
tik plaši runājam tapec, ka ar šim
M. Zuntnera un A. Vilka lugā sastopa-
majām kaitēm lielā mērā slimo visu
latviešu padomju dramaturģija. Nesa-
asinot rakstnieku un visas sabiedrības
uzmanību uz šiem pašiem būtiskajiem
mūsu dramaturģijas trūkumiam, grūti
panākama to likvidēšana.

Lugu Jelgavas Drāmas teātris reži-
sora A. Leimaņa vadība iestudējis ru
pfgi, uzvedumā iesaistot teātra labākos
spēkus. Personu attieksmes, viņu rak-
sturi saskaņā ar lugu iezīmēti parei-
zi. Kur raksturu zīmējumos autori de-
vuši spilgtākas krāsas (piemetām, fer-
mas sargs Caunītis, zlrgkopis Zviņģis
u. c), tur arī aktieru darbs sekmīgāks,
bet arī izrādē ir vietas, kur nav izde-
vies pārvarēt schematismu un teksta
fražainību.

Kaitīgas «bezkonlliktu teorijas» sa-
triekšana, biedra G. Maļenkova pārska-
ta referāts partijas XIX kongresā, pra-
sība pēc drosmīgas negativo, mūsu
dzīves attīstību traucējošo parādību
atsegšanas paver dramaturgiem bezgala
plašas Iespējas dot pilnvērtīgas lugas.
Te lieli uzdevumi an latviešu padomju
dramaturgiem, tai skaitā arī tiem jau-
najiem autoriem, kas sper tikai vēi
pirmos soļus šai atbildīgajā literatūras
novadā. Cerēsim, ka arī lugas «Pa-
vasaris» autori tuimmākajos darbos
daudz drosmīgāk risinās konfliktus,
daudz dziļāk parādīs mūsu padomju
cilvēkus un viņu dzīvi.

Celt politiskā plakāta līmeni
Padomju politiskais idakats ir va-

rens rau i > ; ijas līdzeklis, kas ar
li lamas mākslinieciskai! formas starp
niecību novada līdz visplašākajam dar-

baļaužu tiKusāiu Komunistiskās partijas
ledViMttnOļJošās idejas, direktīvas, iz
skaļdre UO popularizēs dažādus vakts
pasākumus, Cīnās pret kapitālisma pu
liekam cilvēku apziņā, atmasko kara
karinālāju plēsonīgo politiku ult No

visiem tēlotajās mākslai veidiem j>oli-
Usla.is plakāts ir vispieejamākais, po-

pulārākais un izptutUakuis
Politiskai-, plikais ir \isoperativā-

kuis tel itujus mākslas veids, kas ne-
kavējoties atsaucas aktuālajiem notiku-
miem, Dzimis Oktobra revolūcijas vēt-
rainajās dienās, politiskais plakāts ar
pirmajiem attīstības soļiem emījās pret
padomju iekurti; iekšējiem un ārējiem
ienaidniekiem, cmijus par sociālisma

vīnu, par Padomju valsis \
tiprinuš iau W sociālistisku-, kul

turas attīstību Partejiskums. kuujinie-

. iskums uu principialitāte ir padomju
plakāta raksturīgas īpašības.

Komunistiska partija vienmēr veltī-
jusi, lielu uzmanību politiskajam pluka-

i m. VKjbjP CK 1D4D. «ada m>-

\embra lēmumā «Par trūkumiem poli-

tisko plakātu izdošanā un pasākumiem
to uzlabošanā» atsegta virkne trūkumu
politiskajā plukata un ieteikti ceļi šo
trūkumu likvidēšanai.

Sevišķa \vnbu liek veltīta politiska
plukata attīstībai nacionālajās padomju
republikas, šeit māksliniekiem plakalis-

liem Jārēķinās ar republiku nacionāla-
jām īpatnībām UR vietējiem apstākļiem.
plakāta tēmas jārisina tipiska un koli
kroUI vide, tā padarot plakātu vēl le
darbīgāku un pieejamāku.

Politiskais plakāts Padomju Latvijas
tēlotājā māksla pagaidām ieņem nelie-
lu \ ietu. Gadskārtējās lēlotājas mākslas
izstādēs, mākslinieki plakatistl parasti
nemaz nepiedalās. Ta tas bija arī
I!-:.:gada. Vū.iu darbus neanalizē,
nekritizē republikas prese. Politiskais
piakate šis visvfešak .w rautas ma-
sām saistītais tēlotājas mākslas veids,

mušu republikā vēl nav kļuvis par sva-
ilgu, nozīmīgu un pilntiesīgu mākslas
sastāvdaļu.

Plaksta, mākslinieku aktīvs Pa-
domju Latvijā nav liels — seši
septiņi cilvēki. Gada katrs caurmērā
dod no viena līdz trīs darbiem. Tā
1952. gadā Latvijas Valsts Izdevniecī-
ba laidusi klajā tikai 13 politiskos pla-
kātus latviešu valodā un 10 dublikātus
krievu valodā Vairums plakatistu ir
jauni mākslinieki - - LPSR Mākslas
akadēmijas studenti vai nesen Māk-
slas akadēmiju beigušie. Skaidrs ir tas,
ka šie jaunie mākslinieku kadri rū-
pīgi jāaudzina, jo vīniem nav lielas
pieredzes jKilitiskā plakāta radīšana.
viņiem nav art pietiekamu teorētisko
zināšanu. Pašreiz jaunie mākslinieki
so nepieciešamo idejisko, teorētisko un
māksliniecisko palīdzību nesaņem. Ar-
vien vēl nav noorganizēta plakatistu

grupa PLPSR Mākslinieku savienī-
bas grafiķu sekcijas, kas varētu kļūt
par galveno vietu jauno plakatistu au-
dzināšanā.

Tātad viens no svarīgiem prlek&no-

teikumiem padomju politiskā plakāta
tālākai attīstībai pie mums ir —- ra-
du pastāvīgus plakatistu kadrus. To
var panīki audzinot jaunos mākslinie-
kus, ceļot viņu kvalifikāciju, nemitīgi
rūpējoties par politiskā plakāta tālāku
attīstību Nopietni jāpaceļ jautājums
par jiadomju plakāta izcilāko meistaru
pieredzes apgūšanu. LPSR Mākslinieku
savienībai un arī Latvijas Valsts izdev-
niecībai šajā zinā Jāuzņemas lielāka
iniciatīva.

Veiksmīgi politiskā plakāta nozarē
1952. gadā strādājuši Ļ. Samoilovs ,

A. -lēgers, V. Asejevs u. c
Taču visumā mūsu politiskajos pla-

kātos gadu no gada sastopami vairāki
būtiski trūkumi. Pats galvenais trū-
kums -- neizteiksmīgais, schematls-
kaia, mākslīgi izskaistinātais padomju
cilvēka tola atveidojums, kas nepaliek
atmiņā, nespēj emocionāli iedarboties
uz skatītāju, nesa\ijņo viņu. Latvijā
radītais padomju politiskais plakāts tā-

pēc pa lielākai daļai ir bāls un neizteik-
smīgs. Bet peleeīgumu, viduvējību un
bālumu padomju cilvēki nemīl. Pla-
kāts, kas nesaista uzmanību, nesaviļņo,
neaizrauj un neorganizē skatītāju, ir
lieks. 1952. gadā Padomju Latvijā iz-
dotajos politiskajos plakātos tikai da-
žiem māksliniekiem izdevies paradīt
patiesus padomju cilvēku tēlus ar šīs-
dienas dzīves iezīmēm. Šiem nedaudza-
jiem plakātiem skatītājs tic, un tie iz-
pilda savu uzdevumu. Tāds ir A. Jēge-
ra plakāts «Mēcbanizēsim smagos
darbus lopkopības fermās», T. Graša
«Meliorāciju augstu un stabilu ražu
pamats»- .Jāpiezīmē, ka T. Graša pla-
kātā tēla iedarbība mazina poligrāfiskā
izpildījuma zemā kvalitāte un ne visai
stingrais zīmējums.

Iepriekšējos gados plakātā bieži va-
rēja redzēt Stampu un sehematizaciju
kompozīcijā — pretskatā neizteiksmīgi
smaidošu seju ar obligāti paceltu roku,
kam pēc vajadzības tika piekabināts
attiecīgs teksts.

Pēdējā laikā aiūsu plukatu māksli-
nieki iemācījušies risināt kompozicio-
nali sarežģītākus uzdevumus, taču
štimps un sehematizacija iwx izskausta.
Tēli plakātā turpina smaidīt, kaut
ari šis smaids ne katru reizi pslchoioģis. -
ki attaisnots. Štumps izpaužas an ar
cenšanos izskaistināt padomju cilvēku
sejas, nogludināt un padarīt tās līdzīgas
citu citai. Mākslinieki netlplzē un neln-
dividualizē tēlus. Ļoti bieži plakātā re-
dzam daudz lieku detaļu, kam nav no-
zīmes idejas atklāšana. Reizēm autori
neproj Izvēlēties nozīmīgu un intere-
santu temata risinājumu, tāpēc plakāts
Iznāk sižetiski neinteresants un proto-
kolisks Tāds ir A. lēģera plakāts
"Sekmīgi veiksim pavasara sēju!»,
T. Graša «Laiki novāksim ražu un
pirms laika norēķināsimies ar valsti!»
U. c, Tie vairāk atgādina instruktivus
nekā māksliniecisku. plakātus,

Mūsu mākslinieki plakātos nepilnīgi
atspoguļo republikas nacionālās iezī-
mes laukos un pilsētās. Gandrīz visos

plakātos, kur fonā ir ainava, tā ir vie-
nāda un vienmuļa.

Viens no būtiskiem trūkumiem mū-
su politiskajā plakātā ir teksta nesa-
kļautība ar zīmējumu. Tā vien liekas,
ka mākslinieks tekstam cenšas ple-
kombinēt klāt ilustrāciju, bet necenšas
tas organiski sakausēt. Tekstam poli-
tiskā plakātā ir svarīga loma — tas
izsaka vārdos plakāta saturu. Ja teksts
nav pietiekami kaujiniecisks, aicinošs
un mērķtiecīgs, ja tas ir pārāk vispā-
rīgs un nekonkrēts, tad politiskais pla-
kāts ir maz iedarbīgs. Pieredze māca,
ka lieliskus panākumus var gūt tad,
ja teksta radīšanā piedalās dzejnieki.

Par šauru ir Padomju Latvijas poli-
tiskā plakāta iemītu loks, kas ne tuvu
neaptver visas dzīves nozares un neat-
saucas uz visiem svarīgākajiem noti-
kumiem.

Svarīgs un nopietns uzdevums pla-
kātu māksliniekiem ir atspoguļot pla-
kāta mūsu dižo vadoņu V. I. Ļeņina
un .1. V. Staļina tēlus. Par ^q tematu
1952. gadā vienīgi jaunais mākslinieks
13. Rešetņikovs radījis labu plakalu
< Slava Ļeņinam, slava Staļinam, slava
Lielajam Oktobrim;».

Mūsu republikā ar plakāta pa-
līdzību nepopularizē labāko darba
pirmrindnieku, stachanoviešu, raciona-
lizatoru darba pieredzi. Ret re
publikas rūpnīcas, kolehozos, zvejnieku
vidu, uz dzelzceļa u. c. ir daudz izcilu
cilvēku. Viņu pieredzes popularizēšana
ir arī viens no politiskā plakāta svarī-
gākajiem uzdevumiem. Republikā ar
katru gadu paplašinās zvejniecība, bet
par šo tematu 1952. gadā izdots tikai
viens jauna mākslinieka A. Dobrova
plakāts «Dosim vairāk zivju Padomju
Dzimtenei!*, kura Ir nopietnas kļūdas
zīmējumā un perspektīvā. Attiecīgām
ministrijām Jāparāda lielāka aktivitāte
plakātu organizēšanā.

1952. gadā neviens plakāts nav iz-
dots mūsu jūrniekiem, skolniekiem,
kultūras un mākslas darbiniekiem,
dzelzceļniekiem, celtniekiem u, c. Aug-
stāku māksliniecisku un idejisku līme-
ni prasa ar| sakarā ar \elēša.iātn un
citiem lieliem nolikumiem republikas
dzīvē izdotie ptakiti.

PSKP XIX kongresā izvirzīti sva-
rīgi uzdevumi darba ražīguma nemi-
tīgā kāpināšanā, taupības ievērošanā,
darba disciplīnas celšana utt. Šiem no-
rādījumiem jāklust par mūsu politiskā
plakāta izejas bāzi, ar mākslas līdzek-
ļiem tie Jāpopularizē un Jānovada līdz
visplašākajām tautas masām.

Mūsu republikā politiskais jilakats
ļoti maz pieskaras arī starptautiskajiem
tematiem - Par veiksmīgu Jāuzskata
A. Dobrova 1952. gadā darinātais pla-
kāts «Kapitālistisko zemju vienkāršie
ļaudis ir par mieru un draudzību ar
Padomju Savienību». Tas pats sakāms
arī par satīrisko plukatu. 1952. gada
iznāca tikai divi satīriskie plakāti: abi
mākslinieka Ļ. Samoilova daiiii — «Ir
Volga-Dona! -> un «Sit saujā! Pa pirk-
si lem!» Ļ. Samoilovs ir pieredzējis
j>lakatists, viņam ir liela prakse kari-
katuras un satīriskā plakāta žanrā. Bet
par to, ka mūsu republikā neaug citi
satīriskā žanra mākslinieki, ir jāceļ
trauksme. Jāatgādina biedra G. M. Ma-
ļenkova vārdi: <Mums vajadzīgi pa-
domju Gogoļl un sčedrini, kas ar sati-
ras uguni izdedzinātu no dzīves visu
negatīvo, satrunējušo, sastingušo, visu
to, kas kavē kustību uz priekšu». Sa-
tīriskajam plakātam jākļūst par asu
kritikas ieroci, tam jāpalīdz izravēt ka-
pitālisma paliekas cilvēku apziņa. Mū-
su mākslinieku radītais politiskais pla-
kāts pagaidām šo svarīgo uzdevumu
nepilda.

Liela daļa vainas par politiskā pla-
kāta neapmierinošo stāvokli gulstas uz
pašiem māksliniekiem, kas nepietiekami
ceļ savu meistarību, vāji pazīst rūpnī-
cas un kolchozus utt. Sai ziņā auglī-
gākam jākļūst Mākslinieku savienības
grafiķu sekcijas darbam. Operatīvā-
kiem, stingrākiem jirasībās pret māk-
sliniekiem un tipogrāfijām (kuru darbs
plakāta iespiešanā bieži neapmierina!
Jābūt arī Latvijas Valsts izdevniecības
mākslinieciskajiem redaktoriem.

Politiskais plakāts ir nozīmīgs lī-
dzeklis padomju cilvēku apziņas komu-
nistiskajā audzināšanā. Neizmantot vi-
sas iespējas, ko dod politiskais plakāts,
nozīmē pielaist nopietnu kļūdu.



Vairāk ierosmes un organizētības!
Šinīs dienās Latvijas Padomju

rakstnieku savienības sekretariāts ap-
sprieda Rakstnieku kluba darbu. A.
skaitē bija minēti visai izteiksmīgi
skaitļi, piemēram, gada laikā noorga
nizētas rakstnieku uzstāšanās 314 vie-
tas, kurās viņi bijuši 539 reizes. Tā-
tad rakstnieku vakari, tikšanās ar lasī-
tājiem, literāras konferences un tam-
līdzīgi sarīkojumi vienā vai otrā mūsu
republikas vietā notikuši ļoti bieži un
visai dažādas auditorijas priekšā. Klu-
ba panākumu kontā var minēt arī ci-
tus pasākumus. Samērā labi biia i -de-
vies plašais, Filharmonijas zālē rīko-
tais rakstnieku jaunrades vakars pa-
gājušā gada novembrī. Sarīkotas eks-
kursijas uz Igauniju un Lietuvu. Tā-
pat klubs aktivi piedalījies Taulas
rakstnieka Andreja Upīša 75 gadu
jubilejas svinību nkošanā. Kupli, labi
idejiski mākslinieciskā līmenī klubam
parasti izdevies noorganizēt svinīgas
sapulces un koncertus valsts svētku un
dažādās atceres dienās. Precīzi un sav-
laicīgi veikti arī organizatoriskie
priekšdarbi, kas nepieciešami Rakst-
nieku savienības sekciju un komisiju
normālam darbam Visi šie fakti lieci-
na, ka pašus neatliekamākos, pašus tie-
šākos uzdevumus klubs izpildījis ap-
mierinoši. Tā arī kluba darbs novērtēts
Rakstnieku savienības sekretariāta
sēdē.

Taču ar šo apmierinošo novērtējumu
apmierināties nevajag. Kluba darbā
vēl Ir daudz trūkumu. Pietiek salīdzi-
nāt kluba statūtus ar kluba darbības
pārskatu, lai redzētu, ka daudziem
saviem uzdevumiem klubs vienkārši
pagājis garām.

Statūtos rakstīts, ka kluba pamatuz-
devumi ir veicināt rakstnieku Jaunradi
un mobilizēt visus literāros spēkus, lai
pildītu VK(b)P CK vēsturiskos lēmu-
mus par literatūru un mākslu; celt
rakstnieku idejiski teorētiskās izglītī-
bas līmeni; organizēt jauno literāro
darbu lasīšanu un apspriešanu, Izrai-
sīt padomju un vispasaules literatūras
pamatjautājumu apspriešanu, sniegt
palīdzību Jauniem un Iesācējiem rakst-
niekiem; organizēt rakstnieku vidū kul-
tūras masu darbu utt. Tālāk statūtos
norādīts, ka šo savu pamatuzdevumu
izpildei klubam jārīko rakstnieku Jaun-
rades vakari, jauno autoru darbu lasī-
šana, diskusijas un referāti par literā-
riem tematiem, lekcijas par marksisma-
ļeņinisma, filozofijas un estētikas, ārē-
jās un iekšējās politikas, zinātnes un
technikas jautājumiem, kā ari jārīko
tikšanās ar mākslas un kultūras darbi-
niekiem un rūpniecības novatoriem.
Statūtos paredzēti ari tādi pasākumi
kā atpūtas vakaru, koncertu un dažā-
du sporta pulciņu organizēšana.

Un, lūk, ja uz rakstnieku klubi dar-
bu paraugāmies, izejot no statūtos pa-
redzētajiem uzdevumiem, tad kļūst
skaidrs, ka darāms vēl ļoti ļoti daudz.

Rakstnieku jaunrades veicināšanā,
viņu idejiski teorētiskās izglītības cel-
šanā klubs pagaidām piedalās tikai ar
to, ka technlski un organizatoriski ap-
kalpo sekciju un komisiju darbu. Taču
ar šādu līdzdalību vien nepietiek. Pil-
nīgi pamests novārtā viens no pašiem
galvenajiem rakstnieku idejiski teore
tiskās audzināšanas līdzekļiem — lek-
cijas, referāti, diskusijas. Šķiet, pilnī-
gi neiespējami, ka rakstnieku klubā
varētu nenotikt lekcijas, radošas domu
Izmaiņas par rakstniecības prakses un
teorijas Jautājumiem, ka rakstnieki
lett nepārrunātu, neiztlrzātu marksis-
tiskās filozofijas un estētikas problē-
mas. Bet šādu lekciju un diskusiju
mūsu raKstnleku klubā nav. Vajadzētu
taču būt tā, ka rakstnieku klubā pa-
stāvīgi viesi būtu citu mākslas nozaru
darbinieki, ka tieši šeit satiktos un
daudzus koplsrus Jautājumus Iztirzātu,
pārrunātu dzejnieki un komponisti, dra-
maturgi un skatuves mākslas meistari.
Bet šāda« satikšanās nenotiek, rakst-
nieki dzīvo pilnīgi atrāvušies no citu
radniecīgu kultūras nozaru darbinie-
kiem. Rakstnieku redzes loka paplaši-
nāšana! un zināšanu līmeņa celšanai
būtu pilnīgi nepieciešami, lai uz rakst-
nieku klubu nāktu ztnātniek', techni-
kas darbinieki pedagogi. Izcili sta-
chanovleši, agronomi, kolchozu darba
pirmrindnieki. Viņi pastāstītu par jau-
nākajiem sasniegumiem padomju zi-
nātnē, technika un ražošanā. iepazī«ti-
tiū'u rakstniekus ar savu dzīvi, darbu
un vēlējumiem. Arī šādi notikumi
mūsu rakstnieku klubā jr ārkārtīgs
retums. Ļoti maz un vāji organizētas
ekskursijas klubs rīko arī uz rūpnīcām,
koichozlem, padomju saimniecībām, zi-
nātniskiem Institūtiem un laboratori-
jām.

Pilnīgi novārtā pamesta tāda kluba
čarba f~rma kā dažādu pulciņu, piemē-

ram, sporta pulciņu organizēšana. Tieši
tas, varbūt, ir viens no cēloņiem, kā-
pēc latviešu padomju rakstnieki gau
žam maz interesējas par tik plašu un
tautas komunistiskajā audzināšanā ne-
apšaubāmi ļoti svarīgu nozari, kāda ir
fiziskā kultūra un sports.

Tātad pašā svarīgākajā sava darba
virzienā rakstnieku klubs ir bijis ne-
piedodami pasīvs.

Nepietiekami organizēti klubs strā-
dājis ari tajos sava darba iecirkņos,
kuros, vērtējot stāvokli virspusēji, pēc
atskaite ierakstītajiem skaitļiem, viss
liekas kārtība.

Loti bieži Rīgas bibliotēkas aicina
rakstniekus lasītāju konlerenču vadīša-
nai. Rakstnieka loma šādā sarīkojumā
ir visai maza, viņu ar tikpat, labām
sekmēm varētu atvietot jebkurš litera-
tūras skolotājs vai bibliogrāfs. Cita
lieta, ja rakstnieks piedalās tieši viņa
grāmatas Iztirzāšanai veltītā konferen-
cē. No tā labums gan autoram, gan
viņa grāmatas lasītājiem. Autors uzzi-
na savu lasītāju domas, vēlējumus, sa-
ņem konkrētu kritiku. Lasītāji tuvāk
Iepazīst autoru, viņa nodomus, tālākā
darba plānus utt. Tieši no tāda viedok-
ļa klubam Jāvadās, turpmāk organizē-
jot rakstnieku piedalīšanos lasītāju
konferencēs.

Tāpat bieži gadās (īpaši izbrauku-

mos uz perifēriju), ka rakstnieku vaka-
ri vai citāda veida sarīkojumi ar rakst-
nieku līdzdalību organizēti pārāk šauri.
Piemēram, dažkārt pilsētā vai ciemā ar
vairākām skolām sarīkojumu organizē
tikai viena skola, pie kam pārējās sko-
las pasākumā nemaz nepiedalās. Jāpa-
nāk, lai rakstnieku izbraukumu organi-
zēšanā iesaistītos vietējās sabiedriskās,
it īpaši komjaunatnes organizācijas.
Tas cels sarīkojumu autoritāti un no-
zīmību. Un tad arī neatgadīsies tādi
pārpratumi, kā tas bija ar rakstnieku
vakaru Smiltenē 1951. gada maijā,
kad uz turieni (pēc Republikāniskā grā-

matu tirdzniecības kantora pieprasīju-
ma) izbrauca Staļina prēmijas laureāte
Anna Sakse, Jānis Grots un Pēteris
Sils, bet sarīkojums nemaz nebija no-
organizēts un nekāda satikšanās ar la-
sītājiem nevarēja notikt.

Liels trūkums rakstnieku kluba dar-
bā ir tas, ka līdz šim rakstnieku pie-
dalīšanās dažādos literāros sarīkoju-
mos gan Rīgā, gan perifērijā noris
bez kluba Iniciatīvas. Parastā prakse
ir tāda, ka klubi, kultūras nami, bib-
liotēkas, skolas, kas organizē šos sa-
rīkojumus, pieprasa klubam viena vai
otra rakstnieka līdzdalību un kluba
loma aprobežojas ar šā pieprasījuma
izpildīšanu. Tātad palīdzība ir tīri
techniska. Klubam pašam vairāk Jā-
piedalās sarīkojumu organizēšanā, jā-

plāno, kur un kādi sarīkojumi vairāk
vajadzīgi. Pašlaik izveidojies tāds stā-
voklis, ka visvairāk rakstnieku vakaru
notiek Rīgā, samērā daudz arī Rīgas
un Liepājas apgabalā, bet pavisam maz
Daugavpils apgabalā. Piemēram, pa-
gājušajā gadā mūsu rakstnieki Dau-
gavpils apgabalā, galvenokārt pašā
pilsētā, bijuši tikai 9 reizes.

Rakstnieku kluba darbības Iztirzāju-
mā Rakstnieku savienības sekretariātā
kluba vadība asi kritizēta par nepie-
tiekamo palīdzību Jaunajiem rakstnie-
kiem, īpaši Jauno autoru apvienībām
perifērijā. Jāpanāk, lai nopietnas Ide-
jiski teorētiskas palīdzības sniegšana],
lekciju nolasīšanai un jauno rakstnie-
ku daiļrades novērtēšanai uz šīm ap-
vienībām sistemātiski izbrauktu tieši
mūsu labākie rakstnieki.

Kā redzam, rakstnieku kluba darbā
Ir daudz ļoti nopietnu trūkumu. To
novēršana nepieciešama, bet tā nekā-
dā ziņā nav tikai kluba technisko dar-
binieku lieta. Klubs ir Rakstnieku sa-
vienības organizācija, un tā biedri Ir
srandrīz visi mūsu rakstnieki. Pasivi-
tāte, radošās rosmes trūkums, kas līdz
šim valda klubā, liecina par pašu
rakstnieku pasivitāti. Nekāds krass
uzlabojums kluba darbā nebūs iespē-
jams. Ja paši rakstnieki, it īpaši va-
došie rakstnieki, nekļūs aktīvāki, Ja
neizjutīs patiesu interesi pārru-
nāt savā klubā aktuālākos padomju
dzīves jautājumus, apmainīt domas par
sava darba teorētiskām un praktiskām
problēmām, allaž uzturēt ciešu kontak-
tu ar dažādu nozaru pārstāvjiem, dzī-
vot intensīvu sabiedrisku dzīvi.

No otras puses, nevar un nedrīkst
gaidīt, ka jauna rosme mūsu rakstnie-
ku klubā radīsies pašplūsmas ceļā, stl-
chlskl. Kluba padomei un technlska-
Jlem darbiniekiem Jāizstrādā plašs, vis-
pusīgs un interesants darbības plāns un
tas ar Rakstnieku savienības un vfca
rakstnieku kolektīva palīdzību kon-
sekventi un pilnvērtīgi Jāizpilda.

Zaras Doluchanovas
koncerti

Ar lielu interesi Padomju Latvi-
jas darbaļaudis uzņēma Staļina prēmi-
jas laureātes Zaras Doluchanovas kon-
certus, kas šinīs dienas notika Rīgā,
spoži demonstrējot izcilās dziedones aug-
sto vokālo kul turu un tanī pašā lalikā ik-
viena klausītajā izraisot, prieka un lep-
numa jutas par mūsu padomju mākslu.
Apbrīnojumi plašs ir dziedātājas re-
pertuārs. Tanī iekļautas gan Rietum-
eiropas klasiķu aperarijas un dziesmas,
gan krievu klasiķu romances, gan arī
padomju komponistu labākie vokālie
darbi. Ne mazāk plaša ir mākslinie-
ces iejūtas daudzveidība, un grūti pa-
teikt, kas Izcilās mākslinieces priekš-
nesumā ir pārāks: muzikālais pārdzīvo-
jums vai arī viņas balss vokālais
skolojams. Patiešam, mūsdienu dziedā-
tāju vidū būs grūti atrast daudz tādu
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mākslinieku, kuru balss tīkamais
tembrs, plašais diapazons un nevaino-
jamā dziedājuma technika apvienotos
ar tikpat lielisku, nesamākslotu, dziļu
emocionalitāti. Zaras Doluchanovas
mākslinieciskajā personībā šīs īpašības
sakusušas vienā veselā vienībā. Pie
tam Doluchanovas balss pārstāv tik
reti sastopamo koloraturmecosopranu,
ar apskaužamu — vairāk nekā divar-
pus oktāvas lielu diapazonu.

Savu patstāvīgo māksliniecisko dar-
bību dziedone sākusi divdesmit viena
gada vecumā, no 1939. —1944. gadam
strādādama Erevanas operteatrī un
veidodama virkni lomu klasiskajās ope-
rās. Ar 1944. gadti Zara Doluchanova
kļuva par Vissavienības Radiokomite-
jas solisti, nemitīgā darbā celdama sa-
vu profesionālo līmeni. Kad 1949. ga-
dā Budapeštā notika Starptautiskais
demokrātiskās Jaunatnes festivāls, ta-
lantīgā dziedone Ieguva vokālistu kon-
kursa laureātes nosaukumu. Ar panā-
kumiem jaunā māksliniece nesusi pa-
domju mākslas slavu arī Lel.pcigā,
Florencē un citās ārzemju pilsētās. Vi-
ņas mākslinieciskās gaitas vaiņago
1951. gada pavasarī piešķirtā augstā
balva — Staļina prēmija.

Klausoties dziedātājas priekšnesumu,

liekas, ka Zara Doluchanova sasniegu-
si atskaņotājas mākslinieces pllnbrie-
dumu, un tomēr zinām, ka ar lielajiem
panākumiem soliste nebūt nav samieri-
nājusies, nemitīgā, rūpīgā darbā viņa
turpina veidot savu meistarību, Jau šo-
brīd izvirzoties mūsu redzamāko ka-
merdziedoņu saimes avangardā.

Smalkjūtīgi, ritmiski apbrīnojami
precīzi klavierpavadījumus veica pia-
nists Aleksandrs Jerochins. Pianista so-
lo gan varēja Izpalikt, jo, pirmkārt,
tas nobālēja Z. Doluchanovas snieguma
priekšā, un, otrkārt, tas nedeva nekā
jauna, bet atkārtoja to pašu. ko A. Je-
rochina izpildījumā dzirdējām alzpagā-
Jušajā gadā notikušajā abu mākslinie-
ku koncertā Rīgā.

LPSR Valsts filharmonija pelna at-
zinību par daudzajiem vērtīgajiem
koncertiem, kurus tā pēdējos mēnešos
organizējusi mūsu republikas galvas-
pilsētā. Tanī paša laikā jāsaka, ka
Filharmonijas administratīvais un
technlskais personāls lielāka klausītā-
ju pieplūduma gadījumos nav spējis
būt savu uzdevumu augstumos, ne zālē,
nedz arī palīgtelpās nenodrošinot no-
pietniem mākslas notikumiem pienācī-
go kārtību un disciplīnu.

O. Grāvītis

Rūpnīcas VEF Jaunais Kultūras nams
Rūpējoties par darbaļaužu vajadzī-

bu aizvien pilnīgāku apmierināšanu,
Komunistiska partija un Padomju val-
dība gada, lai izveidotu plašu klubu,
tautas namu un kultūras namu tīklu.

Sājā piecgadē uzcels rūpnīcas VEF
jauno Kultūras namu. Pašlaik pabeigts
ēkas techniskais projekts. Būvdarbi ie-
sākti jau pagājušā gada Oktobri.

Izstrādājot šīs ievērojamas sabied-
riskās celtnes projektu, ņemts vērā, ka
jaunais Kultūras nams paredzēts ne
tikai rūpnīcas VEF strādniekiem, bet
arī tuvākās apkaimes iedzīvotājiem.
Kultūras nams atradīsies pie Rīgas
galvenās maģistrāles — Ļeņina Ielas,
savienojumā ar Vairoga un Ropažu
ielu. Pēc pilsētas izbūves ģenerālplāna,
Kultūras nama priekša paredzēts iz-
veidot plašu laukumu.

Celtnes arehitekturai dots vienkāršs,
bet izteiksmīgs atrisinājums. Galveno
fasādi, kas būs pievērsta laukumam,
rotās astoņu kolonu portiJks. Tas būs
novietots uz pakāpjveida cokola ar
platām kāpnēm, kas vedīs uz gailveno
iee* ju. Sānu fasādēs, kas būs pievērstas
parkam, vienkārši veidotos sienas pīlā-
rus izgreznos pusrotondas. l\.s ietvers
kāpņu telpas un izejas no celtnes
parkā.

Bez cokola stāva ēkai būs vēl trīs
stāvi. Tā varēs uzņemt vienā laikā
1700 apmeklētāju — 900 cilvēku lie-
lajā Izrāžu zālē un 800 cilvēku kluba
telpās.

Jaunajā Kultūras namā būs skatītāju
zāle 900 cilvēkiem, plašas foajē tel-
pas, skatuve ar modernu technisko ie-

kārtu teātra izrādēm, koncertiem, kino
seansiem un ar visām techniskajai ap-
kalpei un māksliniekiem nepieciešama-
jām telpām, ka ari daudzas citas pa-
līgtelpas.

Klubam paredzētajā daļa atradīsies
atpūtas telpas, biljarda istaba, viesu
istaba, galda spēļu istabas, kafejnīca
un bufete. Turpat līdzās bus sporta
zāle, kura varēs notikt vingrotāju.
paukotāju, volejbolistu un smagatletu
treniņi. Blakus sporta zālei bus gardero-
bes, dušas telpas, instruktoru istaba,
masieru telpas un sporta inventāra no-
liktava. Klubam paredzētajā daļā atra-
dīsies kino zāle un tai blakus — foajē
telpa, vairākas zāles pulciņu nodarbī-
bām, speciāla auditorija lekcijām, bib-
liotēka un lasītavu ar 40.000 grāma-
tām, ehoreografijas zāle, zāle muzicēša-
nai un dziedāSanai.

Liela uzmanība veltīta ēkas ārējM
apdarei. Cokolu un ārējās kāpnes no-
klās ar granītu. Fasadu sienas virs
cokola stāva, kā ari kolonas un visas
arehitekturas detaļas klās apmetums —
gaišdzeltena marmora imitācija.

Dažādiem rotājumiem izgreznos Kul-
tūras nama iekšējās telpas. Galvenās
zāles izdaiļos ar skulptūras veidoju-
miem, sienu un griestu gleznojumiem,
latviešu nacionālā ornamenta motīviem.
Visur paredzētas parketa un mozaīkas
grīdas. Galvenās Ieejas durvis rotā»
mākslinieciski kokgriezumi.

Architektis N. Semencovs,
VEF Kultūras nama

projekta autors

Pirmizrādes republikas teatros

Akadēmiskajā Drāmas teātri Iestudēta A. Arbuzova luga «Taņa»
Attēlā: E. Zīle (Ignatovs) un V. Līne (Taņa).

Jaunatnes tealrī Iestudēts V. Igo romāna «Nožēlojamie» dramatizē
jums. Attēlā: L. Duņeca (Kozcta), L. Kuķls (Zans Valžans) un A. Ku
charevs (Zavers). V. Lavrentjova uzn.



Latvijas Padomju rakstnieku
savienība

Krilikas komisijas sanāksme iztirzā-
ja LPSR Zinātņu akadēmijas Valodas
un literatūras institūta jaunākas zināt-
niskas līdzstrādnieces A. Sliedes ap-
cerējumu «Latviešu padomju dzeja?>,
kurā aplūkoja republikas dzejnieku
daiļrade no 1940. gada līdz
1951. gadam.

Atzīmējot, ka darbi par šo tematu ir
ļoti vajadzīgi, referenti I. Muižnieks
un P. Sils norādīja, ka autore Jr
pirmā, kas tik plašā mērogā mēģinā-
jusi sociālistiskā reālisma principiem
atbilstošā apgaismojumā pārskatīt lat-
viešu padomju dzejas attīstības gaitas.

Atzīstot A. Sliedes sekmes vēstures
faktu, kā arī bibliogrāfisko un biogrā-
fisko materiālu apkopošanā, referenti

analizēja viņas apcerējuma svarīgākos
trūkumus. Tā atsevišķu laika posmu
sabiedriski politiskos raksturojumus au-
tore sniedz sausā, neizteiksmīgā sklcē-
jurnā. Latviešu padomju dzejas izaug-
smi viņa parāda atrauti no plrmspadom-
ju revolucionārās un demokrātiskas
dzejas, nepietiekami un pat aplami
vērtējot V. Majakovska un citu pa-
domju dzejnieku ietekmi. Saskaldīta
veidā aplūkoti, dzejnieki palikuši bez
noteikta vispārēja viņu daiļrades ide-
jiski mākslinieciskā novērtējuma. Līdz
ar to neprecīzs, vietumis avi kļūdains ir
A. Sliedes kopējais secinājums par lat-
viešu padomju dzejas attīstību. Atse-
višķos gadījumos pretrunīgi ir autores
formulējumi par daiļrades pašām svarī-
gākajam problēmām.

Debatēs V. Kaupužs un J. Niedre
runāja par to, ka autorei spilgtāk un
konkrētāk jāizceļ latviešu padomju
dzejas cīnītājas loma, jāsniedz kaira
dzejnieka izaugsmes, viņa daiļrades
īpatnību raksturojošās līnijas.

LPSR Zinātņu akadēmijas Izdevnie-
cības redaktore R. Rozenberga norā-
dīja, ka A. Sliedei apcerējums jāpār-
strādā, vadoties no biedra Staļina ģe-
niālajiem darbiem «Marksisms un
valodniecības jautājumi», vadoties no
PSKP XIX kongresa norādījumiem li-
teratūras un mākslas darbiniekiem.

Runātāja, kā arī Fr. Rokpelnis un
K. Krauiiņš asi kritizēja Valodas un
literatūras institūtu, ka tā kdeklhs
nav sniedzis A, Sliedei vajadzīgo pa-
līdzību.

Debatēs vēl runāja J. Vanags,
M. Rudzītis, E. Damburs un K. Kun-
dziņš, atzīstot, ka tik plašu apceri vie-
nam autoram bez kolektivā atbalsta
uzrakstīt nav viegli. Tādēļ jo ciešākai
jākļūst rakstnieku un literatūras pēt-
nieku sadarbībai.

Jāpiezīmē, ka pietiekamu palīdzību
.autorei kļūdu novēršanā nav sniegluši
rakstnieki Fr. Rokpelnis un J. Grants
savās recenzijās, kā arī Valodas un
literatūras institūta zinātniskā pado-
me, akceptējot šo darbu kā sagatavotu
publicēšanai.

VĒTRA ZIEMEĻJŪRĀ
Vairākus padomju kuģus februāra

pirmajās dienas Holandes ūdeņos pār-
steidza neredzēti spēcīga viesuļvētra,
kas Ziemeļjūras piekrastē nodarījusi ār-
kārtīgi lielu postu. So kuģu skaitā bija
arī Latvijas valsts jūras kuģniecības
tvaikonis «Streļņa», kura kapteinis ir
Latvijas PSR Augstākās Padomes de-
putāts E. Bērziņš. «Streļņas» jūrnieki
vairākas dienas varonīgi cīnījās ar da-
bas sticlīiju un iznāca no tās kā uzva-
rētāji.

Publicējam sarunu ar tvaikoņa
«Streļņa» kapteiņa pirmo palīgu A. Pa
laginu.

*

Roterdamā — vienā no lielākajām
Holandes ostam, iebraucām 27. janvāri,
kur palikām līdz 31. janvārim. Visas
šīs dienas pūta spēcīgs vējš, laika
prognozes vēstīja, ka tuvojas liela vēt-
ra, Taču, cik varēja manīt, Holandes
varas iestādes tas neuztrauca. Varbūt
tāpēc, ka tieši šajās dienās karaļpilī
svinēja kādas princeses dzimšanas die-
nu un šis notikums pilsētas saimnie-
kiem bija tik svarīgs, ka aizēnoja visu
citu.

31. janvāra pēcpusdienā vējš pieņē-
mās spēkā, sāka strauji celties ūdens
līmenis ostā. Ar katru stundu kļuva
augstāki viļņi, aizvien niknāk tie šļā-
cās pret krastu, deviņos vakarā sa-
sniedzot tādu spēku, ka saka gāzties
Pāri mūsu tvaikoņa pakaļgalam. Uz
kuģa izsludināja trauksmi, apkalpe sa-
stājās pavās vietās. Uzvilkām vienu no
enkuriem, izdarījām visu nepieciešamo ,

lai kuģi neuztriektu piestātnes pāļiem.
Bet ūdens līmenis joprojām cēlās.

Viļņi Jau sāka mutuļot pāri piestāt-
nei, pārplūdinot ostas teritoriju. Vie-
suļvētras dzītās ūdens masas vairākās
vietās Izgrauza vecos zemes dambjus,
lai ar joni trauktos uz pilsētu. Arvien
dziļāk ūdenī iegrima piestātņu stabi,
ostas būdas, drīz vien vairs nevarēja
saredzēt noliktavu logus un durvis.
Osta nozuda zem satrakotā ūdens.

Baismi bija pat padomāt par to, kas
šajā brīdī notika pilsētā. Tur pagaidām
vēl mirgoja un laistījās tūkstošiem
uguņu. Bet tad pēkšņi tās visas iz-
dzisa, un viss iegrima ziemas nakts
necaurredzamajā tumsā, kurā viesuļ-
vētras nerimstoša kaukšana saplūda ar
aizvien augstāk bangojošo ūdens masu
nikno rēkoņu.

Vēlāk mēg uzzinājām, ka gaisma
pilsētā Izdzisusi tāpēc, ka pārplūdināta
elektriskā spēkstacija. Tajā pašā laikā
pārtrauca darbu arī gāzes rūpnīca,
pilsētas transports. Normāla dzīve Ro-
terdamā tika paralizēta, un visjaunā-
kais bija tas, ka šajās pirmajās briesmu
stundās tur neatradās tāds spēks un
tāda griba, kas nekavējoties ar stingru
un drošu roku organizētu pilsētas glāb
sanu. Izrādījās, ka nav ari šim nolū
kam nepieciešamo līdzekļu un techni
kas. Apjukums, panika pārņēma trako
jošā ūdens, tumsas un baiļu varā no-
kļuvušos cilvēkus. Tieši šajās pirmajās
stundas an s#ja bojā vairāki simti pil-
sētas iedzīvotāju.

Odens līmenis bija pacēlies apmēram
par diviem metriem. Ēku pirmie stāvi
viscaur bija pārplūdināti. Tūkstošiem
Roterdamas nabadzīgāko iedzīvotāju
pazaudēja pajumti, visu savu iedzīvi.
Ūdens ielauzās daudzās noliktavās un
veikalos, iznīcinot vai sabojājot gan
drīz vai visu, kas tur atradās. Viļņi
traucās ar tādu sparu, ka drupināja
un lauza ēku stūrus, izskaloja tos.

Holandietis stividors, kas vadīja mū-
su kuģa iekraušanu, vēlāk ar rūgtumu
stāstīja:

— Par to, ka var notikt līdzīga ne-
laime, ir atskanējuši brīdinājumi jau
pirms daudziem gadiem. Visi z'.nāja,
ka mūsu dambji ir veci un nedroši, ka
tie kapitāli jāatjauno. Bet vai gan pie
mums var atrast līdzekļus šādam pašā
kurnam? Tā taču nav kara ekspedīcija
uz Indonēziju, tā nav arī jaunu tanku
vai Iznīcinātāju iegāde no amerikā-
ņiem! Redzējāt, kā bija organizēta cil-
vēku glābšana? Pirmajās stundās vis-
pār nedarīja tikpat kā nekā, bet vē-
lāk .. . Avīzes rakstīja, ka angļi atsū-
tīšot mums vienu helikopteru un ame-
rikāņi — veselus divdesmit. 'Bet mēs
šīs lidmašīnas tā arī neesam redzējuši
Ln kas gan tā par palīdzību, šie daž'
helikopteri! Ko tie var izdarīt? Tā ir
'"eklama un nevis nopietna palīdzība'

Klausīdamies stividora vārdos, mēs
neviļus atcerējāmies, cik pārsteigti un
izbrīnījušies bijām īsi pirms tam, re-
dzēdami, ka vienā no ostas čkam ūdeni

no pirmā stāva smēla un lēja ārā ar
vienkāršiem spaiņiem ...

Viesuļvētra prasīja upurus ari jūrā.
Tās pārsteigti, gāja bojā vairāki kuģi,
tajā skaitā viens somu un viens holan-
diešu tvaikonis. Tie, kam laimē-
jās nokļūt līdz Roterdamai, ie-
brauca ostā ar vairāk vai ma-
zāk nopietniem bojājumiem. Mēs
redzējām kādu angļu kuģi. kuram vie-
suļvētra bija norāvusi dūmeni, turpat
līdzās stāvēja franču kuģis ar sadra-
gātu klāja tiltiņu. Vēl kāds cits kuģis
bija atkūlles līdz ostai bez jebkādām
klāja virsbūvēm. Visu bija norāvuši
un aizskalojuši viesuļvētras satrakotie
jūras ūdeņi.

Pirmajā februārī ūdens līmenis ne-
daudz kritās. Bet vētra joprojām plosī-
jās ar neatslābstošu spēku. Izbraukt
jūrā nebija iespējams. Pēkšņi mūsu ra-
dists saņēma radiogramu no padomju
kuģa <<Jeņisej >, kurā bija teikts, ka
tvaikonis atrodas ļoti grūtā stāvoklī un
ir nopietni apdraudēts, lad gan koman
da vīrišķīgi cīnās ar vētru. Drīz pēc
tam pienāca otra radiograma — no
Rīgas — ar Latvijas jūras kuģniecī-
bas rīkojumu mums izbraukt palīgā
tvaikonim «Jeņisej».

«Pats. ej bojā, bet biedru i/glab!» —
tāds ir padomju cilvēku cīņas draudzī-
bas nepārkāpjamais likums. Jūrā, vie-
suļvētras pārsteigti, bija nokļuvuši ne-
laimē mūsu biedri, viņu dzīvības bija
briesmas — pienākums sauca mūs do
tles viņiem palīgā!

Viļņi mētāja mūsu kuģi kā skaidiņu,
drāzās pāri klājam, cenšoties noraut
kravas telpu lūkām brezentu nostipri-
nātājus un pašus brezentu?, draudot

pārplūdināt kravas telpas, šajā ļoti
grūtajā stāvoklī mūsu tvaikoņa apkalpe
darbojās ar drošsirdību un meistarību,
kas ir tik raksturīga padomju jūrnie-
kiem un padomju cilvēkiem vispār.
Briesmās neviens nenodrebēja. Kuģa
kapteinis E. Bērziņš parādīja ilalu
gara stingrību un dzelzs Izturību. Viņš
droši un paļāvīgi vadīja kuģi, prasmīgi
organizēja visu tā komandas cīņu pret
satrakoto stāchiju.

Teicami strādāja kurinātāji. Viņu
pašaizliedzīgo pūliņu rezultātā bargajā
vētrā tvaika spiediens visu laiku turē-
jās vajadzīgajā līmenī, līdz ar to no-
drošinot galvenās mašīnas nepārtrauktu
darbu ar pilnu Jaudu. Vīrišķīgi cīnījās
pret vētru matroži bocmaņa Ce-remu-
china vadībā, gādājot par to, lai pa-
liktu savās vietās lūku brezentu nostip-
rinātāji un paši brezentl. Visu laiku
savā postenī atradās radists Burakovs.

Sekmīgi cīnoties pret vētru, «?Streļ-
ņa'» neatlaidīgi tuvojās kuģim «leņi-
sej» . Bet tad šā kuģa radioraidītājs
pēkšņi apklusa. Taču mēs turpinājām
meklējumus, līdz kamēr pienāca jau-
na radiograma no Rīgas, kurā bija
teikts, ka tvaikoni «Jeņisej» jau sa-
sniedzis kāds cits padomju kuģis. Mēs
saņēmām rīkojumu braukt uz dzimto
zemi.

Vēl vairākas sasprindzinātā cīņa ar
vētras satracināto stlehiju aizvadītas
diennaktis, un «Streļņa*» atradās pa-
domju ūdeņos. Krava laika nogādāta
norādītajā vietā. Kuģis nemaz nuv cie-
tis un ir pilnīgā braukšanas kārtībā.
Visā drīzumā «Streļņa» dosies kārtēja
braucienā

AR LABO TĒVOČU VĒLĪBU
Gavilēja visi. Klusā priekā staroja

prozaiķu, dramaturgu, dzejnieku acis.
Radošo sekciju biedri sirsnīgi apsvei-
ca viens otru. Sešus garus gadus viņi
bija cietuši un gaidījuši: vai tad
G. Maksimovam neapniks Baltijas
gaiss, vai tad viņš nebūs pilnām izbau-
dījis vietējo izdevēju labdarību? Un
lūk, beidzot viņš aplaimojis tos ar
savu aizbraukšanu.

Svinībām Latvijas Padomju rakst-
nieku savienībā nebija oficiāls rak-
sturs. Protokolos tās atspoguļotas vie-
nā skopā rindā, kura nezinātājam lasī-
tajam maz ko pasaka: sakarā ar aiz-
braukšanu uz Maskavu, noņemt no
uzskaites rakstnieku (i. IVlaksimovu.

Piemiņai par savu uzturēšanos re-
publikā G. Maksimovs nav atstājis
grāmatas vai patajclbas pilnas atmi-
ņas j^ar lietderīgu radošu darbību —
nē. tikai nesamaksātus parādus, snaužu
parakstītu līgumu žūksni un biezu mupi
tiesas lietu.

Nemitīgi, gadu gadā šis kareivīgais
literatūras komersants ievāca mastus
no Latvijas Valsts izdevniecības. Sa-
ņēma honorārus uz nākamo darbu rē-
ķina, par nerealizētiem nodomiem, par
radošo tieksmju plašumu; saņēma arī
par nederīgiem, Izbrāķētiem romāņiem.
Pie tam viņš lietoja nesarežģītu tak-
tiku, neizmantojot nekādas viltīgas un
gudras kombinācijas: vienkārši prasī-
ja, uzbruka, draudēja, Iz kritiskam
piezīmēm viņš atbildēja ar īsām pret-
recenzijanj recenziju malās: «muļķis.»,
«idiots». Izdevniecība atkāpās un mak-
sāja.

Neviens darbs Latvijas Rakstnieku
savienības valdē netika aizspriests tik
bieži un vētraini ka G. Maksianova
«Daugavas krastos». So «darbu» ar
.skanīgo apakšvirsrakstu: «Romāns, pir-
mā daļa» G. Maksimovs atnesa uz
Latvijas Valsts izdevniecību jau
1945. gadā. Toreizējais izdevniecības
vadītājs A. Dukurs aiztina, ka romānu ir
slikts, bet tomēr noslēdza par to lī-
gumu ar autoru. Pēc tam romānu sāka
apspriest rakstnieki. Viņi pacieta auto-
ra huligāniskos izlēcienus un atkal un
atkal , uz autora spiedienu, atgriezās
arvien pie tā paša manuskripta.

Un. beidzot, nespēja vairs izturēt.
Nolēma: lai izspriež Maskava!

Romānu apsprieda PSRS Rakstnie-
ku savienības sekretariāts. Un ne tikai
noraidīja to kā pilnīgi nederīgu, bet
uzskatīja par vajadzīgu norādīt aima-
nacha redaktoram, ka nav pieļaujams
romānu uzņemt almanacha plānā.

Tomēr arī šis lēmums nekļuva par
epopejas epilogu, kura aptvērusi se-
šus pēckara gadus. 1051. gadā tas
pats manuskripts parādījās Latvijas
Rakstnieku savienības valdē ar slmpto-
niatisku nosaukumu «Ceļš uz nemirst i -
bus». Patiešām: *G. Maksimovs .savda-
bīgiem līdzekļiem lauza sev ceļu uz
nemirstību!

Latvijas Rakstnieku savienībā atkal
notika apspriešana. Kritiķi gurdeni
atkārtoja:

— Izkropļota vēsturiskā patiesība.
~- Varoņi atgādina ēnas, bet nevis

tēlUS.
—? Vaioda pelēka un nabadzīga.
— Manuskriptā ir politiskas kļūdas.
Kā vadmotīvs skanēja sūdzība: «Jā-

runā par Maksimova huligāniskajam
piezīmēm recenzentiem»; «cik ilgi cie-
tīsim Maksimova nedisciplinētību?»

Bet, kamēr literatūras runas viri
skaitīja morāli nepatikšanas sagādāju-
šajam prozaiķim, viņš pa to laiku izdev-
niecībā saņēma vēl honorāru. Šoreiz
par . . nodomu uzrakstīt izbrāķēta
romāna otru daļu! Līgumu par šo dros-
mīgo radošo fantāziju parakstīja Lat-
vijas Valsts izdevniecības daiļliteratū-
ras redakcijas vadītājs V. Bērce.

i adu pašu raksturu plašumu, parei-
zāk snaudu'lību, imrādījis arī Literatū-
ras fonds. Radošiem komandējumiem,
lai pabeigtu, pārstrādātu, labotu lielu
troksni sacēlušo darbu. Literatūras
fonds katru gadu piešķīra līdzekļus
G. Maksimovam: 1950. gada -—
2800 rubļu, 1951. gadā — 1400 rub-
ļu, 1952. gadā — 1000 rubļu.

Reizē Maksimovs izdarīja spiedienu
uz tiesu orgāniem. Viņš uzstājās prasī-
tāja lomā, kura intereses aizskarot Lat-
vijas Valsts izdevniecība: viņš prasīja
pilnu, un nevis daļēju honorāru par ie-
cerētā romāna neuzrakstīto daļu!

Par nākamiem darbiem honorārus
saņēma arī G. Maksimova sieva
L. Ļesnaja, Padomju rakstnieku savie-
nības biedre. Mapēs atrodas tautas tie-
sas lēmums par naudas piedzīšanu no
rakstnieces L. Ļcsnajas, kura nav ie-
sniegusi izdevniecībai apsolītos ma
nuskriptus. Glabājas arī L. Ļesnajas
viens iesniegums Latvijas PSR Aug-
stākai tiesai, kuram pievienota anekdo-
tiska miliciias izzina. ka nt>zin;imi
«bandīti» nolaupījuši manuskriptu. Nav
tikai grāmatu.

G. Maksimova vētraino radošo dar-
bību rezumējusi Latvijas Valsts izdev-
niecības grāmatvedības īsa izziņa. Tajā

teikts: «Par visiem šiem manuskrip-
tiem (un arī bez manuskriptiem, kā
mēs esam jau pārliecinājušies —
V. J.) Maksimovam kā autora hono-
rārs izmaksāt! 135.519 rubļi 14 kap.»

«Visi iesniegtie manuskripti tika
izbrāķēti, — tālāk bēdīgi konstatē
giumutvedis, — un Izmaksātais autora
honorārs . . . norakstīts izdevniecības
zaudējumos?».

Kāpēc tad tik pazemīgi un tik lab-
prāt, jiie tam pārkāpjot padomju liku-
mus, izdevniecība maksāja no valsts
kases daudzus desmitus tūkstošu ierā-
vējam un Izspiedējam? Kāpēc rakst-
nieku organizācija (sekretārs V. Lukss)
un, it īpaši, savienības krievu sek-
cija (vadītājs J. Ratners) bija ieņēmusi
pozīciju nepretoties ļaunumam?

— Bīstami saķerties! — šī īsā for-
mula noteica Izturēšanās līniju attiecī-
bā uz Maksimovu.

Nav ko runāt, Maksimovs pielietoja
neģēlīgas metodes cīņā pret tiem, kas
stājās viņam ceļā. Izmantodams repub-
likā notiekošo cīņu prot buržuāziskā
nacionālisma izpausmēm, Maksimovs ne
vienreiz vien mēģināja nomelnot tos,
kas atzina viņa darbus par haltūru. Vi-
ņam noderēja par ieroci viss: gan
biedējumi, ka viņš kādu atmaskošot,
gan apgalvojumi, ka viņš zinot «kaut
ko» par «kādu» .. . Bet, stingri ņemot,
tas viss viņam noderēja tāpēc, ka viņš
nesastapa vienprātīgu pretsparu.

Republikas rakstnieku organizācija
izvairījās no galvenā Jautājuma izlem-
šanas: vai G. Maksimovs var jialitkt par
Rakstnieku savienības biedru? Bet
PSRS Rakstnieku savienības sekreta-
riāts, nepainteresējies par G. Maksi-
mova sešus gadus ilgās «radošās» dar-
bības augļiem Latvijā, mechaniski pie-
ņēma viņu uzskaitē Maskavas organi-
zācijā ...

Pirms dažiem gadiem uzrakstītajā
G. Maksimova autobiogrāfijā ir tādas
nobeiguma rindas: «Ja maniem pir-
majiem darbiem bija kaut kādi panāku-
mi, tad tas nebūt nenozīmē, ka galve-
no esmu jau padarījis. Galvenais nāks
vēlāk. Tad par to arī parunāsim» .

Nu ko tad, pēc mūsu domām, šis
galvenais jau pienācis. Un sen
laiks par to parunāt. Nopietni parunāt!
Gan par to, kā Maksimovs diskreditē
padomju rakstnieka augsto nosaukumu,
gan par tiem, kas viņu saudzē ar libe-
rālu un bezatbildīgu izturēšanos.

(«Ļiteraturnaja Gazeta»)

Par dzeju tulkojumiem

£>asīlaju vēsiules

Mūsa bibliotēkas lasītāji ar sevišķu
interesi iepazinās ar itāļu progresīvā
rakstnieka Džunnl Radari dzejoļiem,
kuri publicēti žurnāla «Zvaigzne» ša
gada 2. numura (Valda Artava atdze-
jojumā) un žumaja «Bērnība» ša gada
1. numurā (Pāvila Vīlipa atdzejojuma).
Nedaudzie Rodari dzejoļi stāsta par Itā-
lijas darbaļaužu grūto dzīvi, raksturo
Itālijā valdošās buržuāzijas kliķes ne-
cilvēcīgo morāli, parada vienkāršo ļau
žu cīņu par siivam tiesībām.

Lasot Džannl Rodari dzeju P. Vīlipa
un V. Artava atdzejojumos, lasītājs uz-
reiz Ievēro, cik dažādi atdzejotāji ir
izteikuši itāļu dzejnieka domas latvie-
šu valodā. Katrs atdzejotājs ir pielicis
tik daudz sava, ka lasītājam oriģināldar-
ba mākslinieciskā un satura vērtība
netiek atklāta, rodas pat iespaids, ka
sastopamies ar diviem oriģināldarbiem.

Jau virsrakstos vien vērojama liela
dažādība, piemēram, kur P. Vīlipam
apzīmējums «Vecais mūrnieks-/ , tur
V. Artavām -- «Vecais akmeņkalis».
lai gan, kā zināms, mūrnieka un ak-
meņkaļa darbi ir divi dažādi, atšķirīgi
amati. Kurš no šiem dzejoļa nosauku-
miem tuvāks dzejoļa nosaukumam itāļu
valodā, paliek nenoskaidrots, jo' P. Vī-
lips un V. Arlavs, acīm redzot savus
atdzejojumus veidojuši pēc dzejnieka
S. Maršaka atdzejojumiem krievu valo-
dā, lai gan to neviens no žurnāliem
nav atzinis par vajadzīgu lasītājiem &§•
skaidrot. Sai sakarība liekas, ka P. Vī-
lips izvēlējies saturam atbilstošākus un
raksturīgākus virsrakstus, piemēram,
«Lupatlasis», kū vieta V. Artavs lieto
nelatvisko «Kramu vecis».

Liela atšķirība ir tulkojumu kvalitā-
tes ziņā. Ritmiskuma un ainu bagātī-
bas dēļ lasītāju vairākums atzīst, ka
dzejoli «Pastnieks» V. Artavs pārtulko-
jis labāk nekā P. Vilijis. Liekas,
abiem tulkotājiem vajadzēju atveidot
oriģināla autora domu un tēlotā noti-
kuma situāciju. Bet vai tas panākts,
ja P. Vīlips raksta: «Tur pāri ielai, pie
siņjoras . . .», bet V. Artavs: «Tur, no-
malē pašā, uz māju, lūk, to . . .» Un
ritms? Vai varam secināt, ka latviešu
valodā pārtulkots tas pats dzejolis?

Protams, lasītājam, kas nepazīst dze-
jas oriģinālu, ir ļoti grūti spriest par
to, olk liela mēra tulkotāji saglabājuši
oriģināla satura un izteiksmes formas
īpatnības. Padomju lasītājs ir jau tik
tālu izaudzis, ka vērtē un pēta daiļdar-
ba māksliniecisko uzbūvi, kādēļ tulko-
tājiem un atdzejotājiem, izsakot kāda
darba saturu latviešu valodā, jācenšas
saglabāt oriģināldarba stilu, īpatnējo
formu, ritmu utt.

Mūsu bibliotēkas lasītāji ir tajos uz-
skatos, ka tulkotājiem un redakcijām
vajadzētu savstarpēji sadarboties, lai
novērstu gadījumus, kad parādās divi
dažādi, krasi atšķirīgi tulkojumi, jo
tas lielā mērā traucē oriģināldarba
pareizu izpratni.

Ausma Freimane,
Bauskas rajona bibliotekāre

JAUNAS GRĀMATAS
LATVIJAS VALSTS IZDEVNIECĪBAS APGĀDA IZNĀKUŠAS SADAS JAUNAS GRĀMATAS:

Daiļliteratūra Jaunatnes un bērnu literatūra Mūzikas literatūra

A. G u d a i t i s - G u z e v i č u s. Ka- A. Uļjanova. Iļjiča bērnības un Sakārtojis M. Zariņš. Padomju
lēja Ignota taisnība. 764 lpp. skolas gadi. 36 lpp. Rbļ. 1,50. komponisti. Dziesmas koriem. 140 lpp.
Rbļ. 16,20. B. Vronskis. Verdzinātā jauni- Rbļ. 6,30.

V. G a 1 a k t io no vs, A. Agra ba. 152 lpp. Rbļ. 4,-—
n o v s k 1 s. Lielās celtnes rīts. 244 lpp. Krievu tautas pasakas. 68 lpp. K - Radionovs. Vijoles spēles
Bbļ. 6,50. Rbļ. 3,40. skola. 232 lpp. Rbļ. 8,10.



«Ungaru melodijas»
Izcilā komponista, ungāru nāciena

lās operas radītāja Ferenca Erkela
vārds līdz šim bija maz pazīstams ār-
pus Ungārijas robežām. Arī viņa dziim-
tenē kā Habsburgu kundzības gados,
tā arī Hortl fašistiskās diktatūras drū-
majās dienās komponista demokrāta
un patriota vārds valdošajās aprindās
nebija godā. Toties ungāru tauta rū-
pīgi, ar lielu mīlestību glabāja sava
apdāvinātā dēla piemiņu. Un tagad,
tautas Ungārijā, Ferenca Erkela daiļ-
radei ierādīta goda pilna vieta valsts
muzikālajā dzīvē. To apliecina, starp
citu, arī komponistam veltītā filma
«Ungāru melodijas».

Ferencs Erkels nodzīvojis garu un
grūtu mūžu (1810. —1893. g.). Un tas
viss bija veltīts tautai, tēvzemei, na-
cionālas demokrātiskas kultūras celtnie-

cībai. Pastāstīt par visām viņa dzīves

gaitām vienā filmā nav viegls uzde-
vums. Un tomēr filmas «Ungāru melo-
dijas» radītāju kolektivs režisora Mar-
tona Keleti vadībā visumā sekmīgi ti-
cis ar to galā. Varētu gan vēlēties,
lai būtu vaildījusi stingrāka pieeja ma-
teriāla izvēlē, lai dažas epizodes būtu
atrisinātas veiksmīgāk. Ta6u kopumā
komponista patriota tēls filmā atvei-
dots ar dziļu mīlestību un iejūtību.
Tas vispirms ir liels aktiera S. Pečl
nopelns. Tādi filmā ietvertie momenti

kā nacionālās himnas radīšana un kom-
ponista pārdzīvojuma pie diriģenta
pults ilgi paliek skatītāju atmiņā.

Filmā ļoti daudz Erkela mūzikas.
Padomju skatītāji būs pateicīgi filmas
autoriem par to, ka viņiem dota iespē-
ja tik plaši un pilnīgi iepazīties ar
brīnišķīgajām ungāru melodijām, kas
bija Ferenca Erkela daiļrades pamats.

*
Kinoteātrī «Spartaks» sākot ar rīt-

dienu demonstrēs Jaunu krāsainu doku-
mentālu filmu «Volgas lejastecē», ku-
rā spilgti un interesanti parādīta pa-
domju pilsētu un ciemu dzīve Kriev-
zemes dižās upes krastos. Sevišķi inte-
resanti ir varoņpilsētal Staļingradai,
Ļeņina vārdā nosauktajam Volgas-
Donas kuģniecības kanālam un Staļin-
gradas hidromezgla celtniecībai veltītie
filmas kadri.

Sava žanra meistari

Ja iepriekšējo Rīgas cirka progra-
mu varēja nosaukt par interesantu, bet
parastu, tad jaunā programā, ko rāda
pašlaik, pamatoti apzīmējama par izci-
lu. To ar pilnām tiesībām var darīt
tāpēc, ka tajā piedalās trīs lieliskas
trupas: zvēru dīdītājs Ivans Rubans,
virves staigātāji Hibini un akrobāti uz
kāpnēm — balansētāji Sidlovsk'l.

Ivans Rubans ir neapšaubāmi viens
no vislabākajiem plēsīgu zvēru dīdītā-
jiem visā Padomju Savienībā. Ruba-
nam rokās nav nedz nūjas, nedz pā-
tagas, viņa vienīgais «Ierocis» Ir zīda
lakatiņš, * Viņa četrkājainie audzēkņi
bieži tikai no skatiena vien noprot, ko
no tiem vēlas dīdītājs. Daudzus trikus
tie veic bez Jebkādas komandas un vi-

su izdara viegli, labprāt, bez piespies-
tas darbības elementiem. Lielas, pie-
augušas lauvu mātes kā mazi kaķēni
laiza savam dīdītājam rokas un seju,
milzīgais lācis «Potaps» mīlīgi pastai-
gājas ar viņu zem rokas . . .

Par īstiem savas nozares «lielmeis-
tariecn» var nosaukt virves staigātājus
Hibinus. Uz tērauda stieples augstu
gaisā, zem paša kupola, viņi ar spožu
meistarību veic visneticamākos trikus:
divatā brauc uz velosipēda, tāpat diva-
tā staigā, uzvilkusi pāri galvām mai-
su; dejo un met kūleņus, kā arī dara
vēl daudz ko citu, kas prasa lielu meis-
tarību ne tikai uz stieples, bet arī ma-
nēžā.

Precīzi un ritmiski, ar atzīstamu
meistarību balansē uz kāpnēm Sid-
lovski. Sevišķi labs ir viņu numurs,
kad, balstīdams uz pieres lielu metāla
kārti, kuras otrā galā divi partneri
novietojušies ar galvām uz leju, Pēte-
ris Sldlovskis uzrāpjas augšā un nolai-
žas lejā pa augstām pārvietojamām
kāpnēm.

Jāatzīmē ari manipulatora Marcesa
sniegumi.

Ļoti interesantajai programai tomēr
Ir viens nopietns trūkums — tajā ne-
maz nav pārstāvēts sarunu un muzikāli
ekscentriskais žanrs. Vienīgie klaunades
pārstāvji ir Sliskevičs un Antonlo.

L. G.

ŠONEDĒĻ
Šodien un 16. februāri Apgabala

virsnieku namā Leņingradas estrādes
mākslinieku koncerti. Sākums pīkst.
20.30.

16. februāri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā gleznotāju sekcijas
sanāksme. Sākums pīkst. 19.

17. februāri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā lietišķas mākslas
sekcijas sanāksme. Sākums pīkst. 19.

° Filharmonijas zālē simfoniskais
koncerts. Piedalās Radiokomitejas sim-
foniskais orķestris. Diriģents L. Hudo-
Jejs. Solists starptautiskā konkursa
laureāts A. Lazko. Programā Čaikov-
skis, Dvoržaks. Sākums pīkst. 20.

o Dailes teātrī J. Granta un V. Sau-
leskalna lugas «Jūras vējos» pirmizrā-
de. Sākums pīkst. 20.

17., 18. un 19. februārī Apgabala
virsnieku namā Uzbekijas PSR Tautas

mākslinieces, Staļina prēmijas laureātes
Tamāras Hanumas koncerti. Sākums
pīkst. 20.30.

18. februāri Latvijas Padomju māk-
slinieku savienībā tēlnieku sekcijas
sanāksme. Sākums pīkst. 18.

19. februāri Latviešu un krievu
mākslas muzejā Mākslinieku savienī-
bas teātru dekoratoru un noformētāju
sekcijas sanāksme. Sākums pīkst. 19.

° Mākslas darbinieku namā vokailā
ansambļa koncerts. Mākslinieciskais
vadītājs LPSR Nopelniem bagātais
mākslas darbinieks doc. Ed. MiķeLons.
Koncertmeistare T. Goba. Sākums
pīkst. 20.

21. februārī Mākslas darbinieku na-
mā Padomju Armijas un Jūras Kara
Flotes dienai veltīts vakars. Sākums
pīkst. 19.

ASV JAUNĀ VALDĪBA
Kā Jau ziņots presē, š. g. 20. Jan-

vārī savos amata pienākumos oficiāli
stājies ASV Jaunais prezidents Duaits
Eizenhauers. ASV senāts apstiprinājis
jaunās valdības locekļus.

Valsts sekretārs (ārlietu ministrs)
jaunajā valdībā ir Džons Fosters
Da 11 e s s. Viņa vadītā juridiskā firma
«Sallivven and Cromvvell» — vislielākā
Volstrita — saistīta ar 57 amerikāņu
korporācijām, kuras aptver gandrīz vi-
sas rūpniecības nozares, apdrošināšanas
sabiedrības un bankas, kā arī pārstāv
daudzu ārzemju firmu intereses.
Firmas «Sallivven and Cromvvell» pa-
stāvīgo Iclientu vidū atrodas Rokfellera
grupas vislielākās korporācijas: «Stan-
dard Oli» un «Chaise National Bank».
Kā to liecina amerikāņu arodbiedrību
laikraksts «LabotK», šī firma piekopj
«izdevīgus veikalus, kuros vienu mil-
jonu dolāru liels honorārs nav nepa-
rasta parādība».

Reizē Dalless ir 15 rūpniecības un
finansu firmu direktors. Viņš ir naftas
kompānijas «Standard Oli of New
Jersy» valdes loceklis, lielākās ameri-
kāņu niķeļa ieguves kompānijas «Inter-
national Nickel Companv of Canada»
direktors, kuras kapitāls sasniedz ap-
mēram 300 miljonu dolāru, kā arī
virknes banku — «Bank of New York»,
«Fifth Avenue Bank», «American
Banknote Companv» un citu direktors.

Ar sava brāļa Allena Dallesa, taga-
dējā ASV Centrālās izlūkošanas pārval-
des vadītāja, starpniecību viņš saistīts
ar Vācijas Sredera bankas namu, kuru
Savienotajās Valstīs pārstāv firma
«J. Henry Shreder» un kura, pēc
amerikāņu žurnāla «Time» liecības,
bija «Romas-Berlines ass ekonomiskais
balsts». Kā reiz paziņoja bijušais ame-
rikāņu senators Pej>ers, Dalless bija
saistīts ar «baņķieru aprindām, kas at-
balstīja Hitleru ... un kas radīja viņa
nacistisko partiju».

Džons Fosters Dalless 1939. gadā
paziņoja, ka «tikai histērija sekmē uz-
skata izplatīšanu par to, it kā Vācija.
Itālija vai Japāna būtu nodomājušas
uzsākt karu pret mums».

Pēckara laikā Dalless bija viens no
tā sauktās ASV «divpartiju» ārpoliti-
kas iniciatoriem. Runādams 1949. ga-
da 19. sejitembrī Bingemtonā (Ņujor-
kas štatā), pats Dalless atsaucās par to
šādi: «Rupji runājot, politika, kuru es
Ieteicu 1946. gadā, kļuvusi par Ameri-
kas ārpolitiku».

Ģenerālās Asamblejas II sesijā
1947. gadā Dalless paziņoja: «Atgrie-
šanās pie Teheranas, Jaltas, Potsdamas
nebūs».. Savā 1950. gadā publicētajā
giamatā «Karš vai miers» viņš rakstī-
ja, ka ASV aicinātas «Izpildīt vispa-
saules misiju» pasaules pārvaldīšanā
un ka «amerikāņu nacionālās dzīves
struktūra var noderēt par vispārējo
miera struktūras paraugu». «New
York Times» rakstīja, ka šis Dallesa
darbs domāts «kā rokas grāmata ASV
valsts departamentam».

Pēc amerikāņu buržuāziskā žurnāla
«Reporter» vārdiem «intervencija Ko-
rejā nevienu citu no mūsu sabiedris-
kiem darbiniekiem nav iedvesmojusi
tā kā Dallesu». Zināms arī, ka Dalless
ir separātā «mierlīguma» ar Japānu
autors.

Dalless — republikāņu partijas ak-
tīvs darbinieks 1952. gada marta bei-
gās viņš atstāja valsts departamenta
padomnieka posteni, lai piedalītos
prezidenta vēlēšanu kampaņā. Viņa
spalvai pieder republikāņu partijas ār-
politikas programas projekts, ko apstip-
rinājis 1952. gada Jūlijā Cikagā noti-
kušais šīs partijas kongress.

Amerikāņu laikrakstu apskatu autori,
komentēdami Džona Fostera Dallesa
iecelšanu. Izsakās, ka valsts sekretāra
jiosteņa pāriešana no Ačesona Dalle-
sam nozīmēšot divpartiju politikas tur-
pinājumu.

Aizsardzības ministrs Čarlzs
Vilsons ir lielrūpnieks. Ar
1941. gadu viņš Ieņem korporācijas
«General Motors» prezidenta posteni
un viņam pieder tās akcijas vairāk ne-
kā 2,5 milj. dolāru vērtībā. So kon-
cernu kontrolē Diponu ģimene, un tas
ir viens no svarīgākajiem firmas
«Dupon de Nemnr» uzņēmumiem, kura
rokās atrodas 22,7,'«i «General Mo-
tors» akciju — vislielākā pakete.

Septiņi Diponu firmas direktori vien-
laikus ir korporācijas «General Motors»
direktori, kas saistīta ar Morgana
bankas namu, kurš arī finansē šo kor-
porāciju.

Kā ziņo žurnāls «Time», Vilsona
vadītā «General Motors», kuras rūpnī-
cās nodarbināti 470 tūkstoš cilvēku,
otrā pasaules kara laikā piegādāja ar-
mijai vienu ceturto daļu visu ASV
izgatavoto tanku, bruņumašīnu un

a\iamotoru, gandrīz pusi ložmetēju un
karablnu, divas trešdaļas kravas auto-
mašīnu. Tagad šī korporācija, kā rak-
sta «Time», izgatavo vairāk kara ma-
teriālu nekā jebkura cita amerikāņu
firma. Pēc žurnāla «Business VVeek»
ziņām, kopš kara sākuma Korejā «Ge-
neral Motors» saņēmusi kara pasūtīju-
mus gandrīz par 5,5 miljardiem do-
lāru.

Pašreiz «General Motors» izpilda
kara pasūtījumus par 900 miljoniem
dolāru. 1951. gadā šīs gigantiskās kor-
porācijas peļņa sasniedza gandrīz pus-
otra miljarda dolāru. Pats Vilsons ASV
rūpniecības monopolu vadītāju vidū ir
viens no visvairāk atalgotajiem - katru
gadu viņš saņem vairāk nekā 600 tūk-
stoš dolāru algā un prēmijās, neskaitot
ienākumus no akcijām.

Iekšlietu ministrs Duglass M a k-
k e j s bija Oregonas štata gubernators.
Aģentūras «United Press» korespon-
dents rakstīja, ka «Makkejam ar Čarlzu
Vilsonu no Detroitas būs kopējs ne ti-
kai tas, ka viņi Ieņems posteņus kabi-
netā . . . Oregonas štata gubernators
privātā dzīvē nodarbojas ar «General
Motors» ražoto automašīnu pārdošanu.»
Kopš 1922 gada Makkejs ir vienas no
korporācijas «General Motors» auto-
mašīnu pārdošanas lielo aģentūru
īpašniekiem. Raksturodams Makkeju,
amerikāņu senators Morze paziņoja, ka
Oregonas gubernators Ir «marionete
Jūras dibena naftas slāņu izlaupītā]u
rokās, bandas rokās, kurai pieder ko-
munālo pakalpojumu privatkompanijas,
kā arī egoistisko grupu rokās, kuras
stāda materiālās intereses augstāk par
cilvēku interesēm».

Pasta ministrs ArtursSammer-
f i 1 d s — trešais Eizenhauera kabine-
ta loceklis, kas saistīts ar «General
Motors». Tāpat kā Makkejam, viņam
pieder viena no lielākajām šīs korporā-
cijas automašīnu pārdošanas firmām.
1938. gadā viņš kļuva par vairāku
apdrošināšanas kompāniju direktoru pa-
domju locekli.

Sammerfilds ir vecs republikāņu par-
tijas darbinieks. Par viņa lomu pagāju-
šā gada vēlēšanu kampaņā arodbiedrību
laikraksts «Labour» rakstīja: «General
Motors» realizēja savu ietekmi ar au-
tomobiļu pārdošanas lielā aģenta Artu-
ra Sammerfilda starpniecību, kurš re-
publikāņu partijas kampaņas laikā vāca
milzīgas naudas sumas «kukuļošanai
paredzētajā fondā» arī no citiem auto-
mobiļu pārdošanas aģentiem». Pagāju-
šā gada 12. Jūlijā Sammerfildu iecēla
par republikāņu partijas nacionālās
komitejas priekšsēdētāju.

Tieslietu ministrs Herberts
Braunells ir pazīstams Ņujorkas
advokāts, kas saistīts ar Volstrita mo*
nopoliem. Kopš 1932. gada viņš ir
Juridiskās firmas «Lord, Day and Lord»
kompanjons, bet kopš 1937. gada —
vairāku banku direktors, kā arī «Ame-
rikas viesnīcu asociācijas» un «Ņujor-
kas viesnīcu asociācijas» galvenais
Juriskonsults.

Tieslietu ministra postenī, kā to pa-

ziņojis pats Braunells, viņš nodarbo-
sies vispirms ar tiesas prasību izskatī-
šanu pret Diponu ģimeni, kuru uz tā
saukto prettrestu likumu pamata «ap-
sūdz» tieksmē sagrābt lielas rūpniecī-
bas firmas un monopolizēt tirgu.
Braunells paziņoja, ka atstās agrākajā
postenī tagadējo Federālā izmeklēšanas
biroja direktoru Edgaru Huveru.

Finansu ministrs Džordžs Hem-
f r 1 j s — pazīstams Kllvlendas advo-
kāts biznesmens. 1929. gadā Hemfrijs
kļūst par lielās tēraudlietuvju komi^a-
nijas «M. A. Hanna Companv of Cle-
veland» prezidentu, bet pagājušā gada
maijā viņu ievēlē par valdes priekšsē-
dētāju. Kompānija «M. A. Hanna» pēc
žurnāla «Time» vārdiem Ir «plaša vei-
kalnieciska un rūpniecības Impērija,
kurai ir svarīgas intereses dzelzs, tē-
rauda, akmeņogļu, vara, naftas, dabis-
kās gāzes, plastisko masu ieguvē,
kuģniecībā un banku nozarē. Tajā pa-
šā laikā Hemfrijs ir vairāku citu lielu
kompāniju vadītājs. Amerikāņu žurnā-
lists Drju Pirsons noraksturojis Hem-
friju kā «Melonam vistuvāko viru . . .»

Tirdzniecības ministrs Sinklers
U i k s s ir ievērojams Bostonas biznes-
mens ar ļoti plašiem veikalnieciskiem
sakariem. Pašlaik Uikss Ir direktoru

padomes priekšsēdētājs korporācijā
< t'nitccl Car Fastener», kas ražo ma-
šinas un ierīces aviācijas rūpniecībai
un cii lem koncerniem. Uikss ir direk-
tors lielajā bankā «First National Bank
of Boston*, kā ari ļoti lielajā tekstil-
rūpniecības koncernā «Pacific Mills»
un citos lielos monopolistiskos uzņē-
mumos. Ar dzelzceļa vagonu ražotājas
Pulmana kompānijas starpniecību Uikss
tieši saistīts ar ASV visvarenākajām
monopolistiskajām aprindām — ar Mor-
ganu namu. ar Rokfelleru. Meloņu un
citiem finansu magnātiem. Uikss ir
viens no Nacionālās rūpnieku asociāci-
jas direktoriem.

Par zemkopības ministru ieceltais
Ezra Bensons no 1939. līdz
1944. gadam bija viens no Fermeru
kooperatīvu nacionālās padomes —
«National Counsel of Farmers Coope-
ratlves» vadītājiem. Jā apvieno liel-
fermeru kontrolētās asociācijas lauk-
saimniecības produktu pārdošanai un
pirkšanai, kuru darījumi pārsniedz
vienu miljonu dolāru gadā. Vēlāk Ben-
sons kļuva par Aizgādņu padomes
priekšsēdētāju kooperatīvajā institūtā,
kas, saskaņā ar arodbiedrību avīzes
«S. I. O. Nevvs» vārdiem, pazīstama «ka
organizācija, kurā valda lielākas dzir-
navu un labības kompānijas». «Rakstu-
rīgi ir tas, — rakstīja otra arodbiedrī-
bu avīze «Labour», — ka «National
Farm Bureau Federatlon» prezidents
Klains paziņoja, ka viņš ir ajjmlerlnāts
ar Bensona iecelšanu zemkopības mi-
nistrijas vadītāja postenī . . . Klains
un citi «National Farm Bureau Fede-
ratlon» līderi pauž Volstrita lielvelkal-
nleku un lielfermeru — lendlordu
uzskatus».

Tikai viens jaunās valdības locek-
lis — darba ministrs Martins
D a r k i n s nav rūpnieks. Darkins ir
arodbiedrību birokrātijas pārstāvis no
Čikāgas. Viņš ir ADF (Amerikas Dar-
ba Federācijas) sastāvā ietilpstošās
«Atslēdznieku-ūdensvadu liceju un

kanalizācijas strādnieku arodbiedrības
meistaru palīgu un mācekļu apvienotās
asociācijas» priekšsēdētājs un «Katoļu
konferences rūpniecības jautājumos»,
viceprezidents.

Par Darkina iecelšanu darba ministrā
amatā monopolu orgāns;--— avīze
«Journal of Commerce» rakstīja: «Paš-
laik mēs uzskatām, ka Darkina iecel-
šana bija gudrs un nevis «neiedomā-
jams» solis; tāda spēle acīm redzot-
patiešām pilnīgi attaisno sevi». Saska-
ņā ar amerikāņu komentatora Dāvida
Lourensa vārdiem, Darkina personā
jaunajam prezidentam būs pārstāvis,
kas spēs «Izskaidrot» valdības uzskatus
arodbiedrībām.

*

Amerikāņu prese dzīvi komentē
prezidenta Eizenhauera izdarītās iecel-
šanas ministru amatos. Laikraksts
«Christlan Science Monitor» atzīmēja,
ka valdībā «dominē rūpniecības un
finansu pārstāvji, kā arī juristi, kas
cieši saistīti ar veikalnieku aprindām» ^

Kaut kāds «vērīgs kritiķis», kura
domas laikraksta «The New York
Herald Tribune» slejās citējis komen-
tators Olsops, nosaucis jauno valdību
par «17 miljonāru un viena ūdensvadu
licēja» kabinetu. Ar «ūdensvadu licē-
ju» , kā redzams, domāts darba mi-
nistrs Darkins. Runājot par 17 miljo-
nāriem, «vērīgais kritiķis» domājis ne
vien vissvarīgākajos posteņos Ieceltos
ministrus — kabineta locekļus, par
kuriem mēs šeit pastāstījām, bet arī
visas pārējās persmas. kas Ieceltas ze-
mākos, tomēr svarīgos valdības ama-
tos.

Tā, piemēram, kabineta loceklim —'
«aizsardzības» ministram Vilsonam pa-
kļautie dažādu ieroču šķiru ministri

tāpat ir llelbiznesa pārstāvji: kara mi-
nistrs Roberts Stivenss Ir Ņujorkas
Federālās rezervju bankas un vairāku
citu monopolistisko uzņēmumu priekš-
sēdētājs; flotes ministrs Roberts An-
dersons ir naftas lielveikalnieks, bet
a\lacijas ministrs Harolds Tolbots ir
lielas aviācijas kompānijas valdes
priekšsēdētājs un Kreislera automobiļu
kompānijas finansu komitejas loceklis.

Komentējot Jauno ministru Iecelšanu,-
avīze '-The New York Post» rakstīta,
ka Taženhauera valdības locekļu sa-
raksts atgādina «amerikāņu korporāci-
ju vadītāju uzvārdu Izziņu grāmatu».

(«Ļiteraturnaja Gazeta»)

KLAUSIETIES PA RADIO
Svētdien, 15. februāri. Pa vilni 521.7 m: pīkst.

12.30 A. Zilinska dziesmas A. 1 rinberpa izpildī-
jumā. Pīkst. I 1.20 literārs raidījums. Mersedes
Saīnfijas viencēliens «Patiesības vārdā>. Pīkst.
19.30 koncerts ar radioklausītāju sastādītu
programu. Pikst. 20.30 radioapskats «Pa Rfgas
katriem un koncertzālēm».

Pirmdien, Īli. februāri. Pa vilni 521.7 vn: pīkst
18.45 jauno mākslinieku koncerts Pīkst. 22.1o li-
terārs raidījums no cikla «Pārrunas par padom-
ļr literatūru» — V. Ovčiņlkova raksts «Padomju
literatūra Ķīnā».

Otrdien, 17. februāri. Pa vilni 521.7 m: pīkst.
20.00 koncerts «Atbildes uz radioklausītāju ves-
tulēm» . Pīkst 21.ik) simfoniskā koncerta II da-
ļas pārraide no LPSR Valsts filharmonijas zā-
les. Programā Dvoržaka čello koncerts. Pa vilni
222.4 irc pīkst. 19.30 Emīla Dārziņa kora dzies-
mas, pīkst. 20.00 simfoniskā koncerta I dajas
pārraide no LPSR Valsts filharmonijas zāles.
Programā Čaikovska IV simfonija. Pīkst. 20.15
literārs raidījums «Teātris pie mikrofona».
G. Mdivani lingas «I.abas «ribas cilvēki» radio-
montaža LPSR valsts Jelgavas Drāmas teātra
aktieru izpildījumā.

Trešdien, 18. februāri. Pa vilni 521,7 m: pīkst.

17.30 Radiokomilejas koklētāju ansambļa kon-
certs. Pīkst. 19.45 Sarkankaronofā Padomju Ar-
mijas dziesmu ansambļa koncerts. Pīkst. 22.10
Staļina prēmijas laureātes Annas Sakses romā-
na «Dzirksteles naktī» 2. dajas fragments.

Ceturtdien. I», februārī. Pa vilni 521,7 m: pīkst.
17.20 latviešu padomju komponistu dziesmas
Radiokomitejas kora izpildījumā. Pīkst. 20.00
muzikāli izglītojoša pārraide «Krievu tautas
dziesmas komponistu-klasiķu daiļrade». Pīkst.
22.10 literārs raidījums no cikla «Kapitālistisko
vaislu progresīvie rakstnieki» — amerikāņu
rakstnieks Hovards Fasts.'

Piektdien. 20. februārī. Pa vilni 521.7 m: pīkst.
17.30 dziesmas ar Raiņa tekstiem. Pīkst. 18.00

koncerts ar radioklausītāju sastādītu proprainu.
Pikst. 20.30 Radiokomitejas simfoniskā orķestra
koncerts. Programā Bēthovena VII simfonija.

Sestdien. 21. februārī. Pa vilni 521.7 m: pīkst.
20.45 padomju tautu dziesmas Radiokomitejas
kora izpildījumā. Pīkst. 21.,50 Pola Robsona
koncerts. Pīkst. 22.10 literārs raidījums, veltīts
Starptautiskajai cīņas dienai pret koloniālo re-
žīmu. Anrī Barbtsa stāsts «Asiņainā nafta».
Pa vilni 222.4 m: pīkst. 19.30 Radiokomitejas
koklētāju ansambja koncerts.
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